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Friede auf Erden ?

Weihnachten ~— Fest des Friedens. Wie oft wurde dieses
Attribut jenem schonen Fest schon zuerkannt | Und wie ecft hat es
in unserer Zeit an diesem Fest wirklich Frieden gegeben? Wie oft
haben an diesem Fest die Waffen in aller Welt wirklich geschwie-
gen ? Wie ofi flo® an den Weihnachtsfeiertagen kein unschuldiges
Menschenblut 2

Die Wahrheit ist von erschiitternder Tragik :

Seit 1939, seit dem Tag an dem der mérderischste aller Kriege
begann, gab es nur ein einziges Weihnachtsfest, dessen begliickende
Stille nicht durch Waffenlirm aus irgendeiner Weltecke gesiort
worden wire. '

Seit fast 30 Jahren Krieg; seit fast 30 Jahren Elend, Leiden,
Tod. Oder muf man vielleicht richtiger von Mord, von vorsitz-
lichem Todschlag sprechen ?

Fast 30 Jahre lang Krieg. Und nur ein einziges Mal herrschte
Friede. Nur ein einziges Mal verdiente das Weihnachtsfest wirklich
das Attribut, das wir ihm so gerne beimessen: FEST des FRIEDENS.

Wahrhaftig, so traurig, so trostlos und so hoffnungslos
es auch klingen mag :
Der Friede ist uns abhandengekommen.

Ob wir ihn je wiederfinden werden ?

Es wird nur an uns liegen ,an uns, den Menschen. Noch
genauer gesagt : An den Menschen, die in unseren Staatsgebilden
jene Posten bekleiden, die man als die Verantwortlichen bezeichnet.
Sie, von deren Handlungen und Enischeidungen der Friede auf
Erden abhingt, sie miissen dafiir Sorge tragen, daB unser Zitat
vervollstandigt wird :

Friede auf Erden DEN MENSCHEN, DIE GUTEN WILLENS
SIND.

Werden sie das konnen ? Werden sie selber geniigend guten

Willens sein ?
d. f.




Seite 4 Les Sacrifiés

Nummer 12

Elternrenten

Angesichts der vielen Nachfragen, die an uns er-
gingen, beziiglich der Renten ,die den Eltern unserer
gefallenen Kameraden aus dem letzten Weltkrieg durch
Gesetz vom 25. Februar dieses Jahres zukommen, er-
lautern wir eingehend die Bestimmungen, so wie sie
sich aus dem vorgenannten Gesetz ergeben. Auch findet
dieser Personenkreis nachfolgend Aufschluf iiber die

Rentenberechnung  gemif Ministerialbeschluf vom
Mirz 1967.

Vorweg mdochten wir gleich darauf aufmerksam
machen, dafl der gesetzliche Mindestlohn seit dem
Monat Mai dieses Jahres von 5.800 auf 6.200 Franken
erhoht worden ist. Dies hat zur Folge, daB ein weiterer
Teil der Eltern Anspruch auf eine Hinterbliebenen-
Rente erheben darf. Fiir diejenigen, die bereits eine
solche Rente in der Vergangenheit bezogen, wird sie
um ein Entsprechendes héher ausfallen in der Zukunft.

Wer hat Anrecht auf eine Hinterbliebenen-Rente ?
Anrecht auf eine Hinterbliebenen-Rente haben :

1) Das Elternpaar, also Vater und Mutter, dessen Netto-
Einkommen unter 9.300 Franken monatlich liegt.
Diese Netto-Einkommendecke wird errechnet, indem
derdMinwdestlohn von 6.200 Fr. 1,5 mal mojariert
wird.

Das Netto-Einkommen und die Hinterbliebenen-
Rente werden zusammen jedoch in keinem Falle
die Summe von 9.300 Franken iiberschreiten.

Wer also ein hoheres Binkommen als 9.300 Franken

hat, wird keine Hinterbliebenen-Rente beziehen
konnen.

2) Ein Elternteil, Vater oder Mutter, dessen Netto-Ein-
k(?m[men weniger als 7.750 Fr. monatlich betragt.
Diese Netto-Einkommendecke wird errechnet, indem

de;d Mindestlohn von 6.200 Fr. 1,25 mal majoriert
wird.

Das Netto-Binkommen und die Hinterbliebenen-
Rente werden zusammen jedoch in keinem Falle die
Summe von 7.750 Fr. iiberschreiten.

Unter Netto-Einkommen sind alle Beziige zu ver-
stehen, ob Renten oder sonstiges Einkommen.

Die Diirftigkeitsklausel ist abgeschafft.
Die Hinterbliebenen-Rente.

Laut Gesetz vom 25. Februar 1967 betrigt die volle
Hinterbliebenen-Rente 309% des um 20% majorierten
Mindestlohnes. Die absolute Héhe der Rente betrigt
demnach 2.232 Fr.

In Zahlen .

Mindestlohn : 6.200 Fr.
davon 20% . 1.240 Fr.
Tonl " 1 S

30% von 7.440 ergibt den Betrag von 2.232 Fr., die
Hochstrente.

Nachfolgend einige Beispiele.

Eltern - PAAR .
Netto-Einkommen Hinterbliebenen - Rente Netto - Einkommen und Rente
in F in F in F
jetzt frither jetzt frither jetzt | frither
10.000 10.000 - - 10.000 10.000
9.300 8.700 - - 9.300 8.700
9.200 8.600 100 100 9.300 8.700
9.000 8.400 300 300 9.300 8.700
8.000 7.400 1.200 1.300 9.300 8.700
7.068 6.612 2232 2.088 9.300 8.700
7.000 6.000 2:232 2.088 9.232 8.088
6.000 5.000 2232 2.088 8.232 7.088
5.000 4.000 2.232 2.088 7.232 6.088

Vater ODER Mutter :

Netto-Einkommen Hinterbliebenen - Rente Netto - Einkommen und Rente
in F in F in F

jetzt 'J frither jetzt frither jetzt frither
8.000 8.000 f ‘ L .
WI5Eh e 7950 L | a 773 7250
7.500 J 7.000 250 J 250 7.750 7.250
7.000 ! 6.500 750 ‘ 750 7.750 7.250
6.000 5.500 17500 .| 1.750 7750 7.250
5.518 5.162 2.232 j 2.088 7.750 7.250
5.000 5.000 2.232 : 2.088 7.232 7.088
4.000 4.000 229 2.088 6.232 6.088
3.000 3.000 2.232 ’ 2.088 5.232 5.088
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Im allgemeinen sei festgehalten, daB jene Elfern- Kategorie all diejenigen Renten beziehen, deren Netto-
paare, deren Renten unter dem Betrag von 1632 Franken  Einkommen zwischen 7.250 u. 7.750 Franken schwankt.
lagen, nun um 600 Franken erhoht werden.

Verschiedentlich wurden Stimmen laut, die davon

Die Elternpaare, welche Renten zwischen 1632 und wissen wollten, es wiirden seitens des Kriegsschiden-
2088 Franken erhielten, werden in Zukunft solche be- amtes jenen Eltern, die ein eigenes Haus besitzen, 1.600

ziehen, deren Erhohungen zwischen 144 und 599 Fran- Franken in Abschlag gebracht bei der Festsetzung ihrer
ken liegen werden. Elternrente.

Die Renten fiir einen Elternteil, welche unter dem
Betrag von 1.732 Fr lagen, werden um 500 Fr erhoht.
Diejenigen Renten allerdings, die zwischen 1732 und
2.088 Fr lagen, werden kiinftighin um Betrige erhoht,
die zwischen 144 und 499 Fr liegen.

Solches Vorgehen kommt uns recht befremdend vor.
Eine diesbeziigliche Bestimmung gibt es weder im Text
des Gesetzes vom 25. Februar 1967 noch in den Aus-
fithrungsbestimmungen des Ministerialbeschlusses vom
Mai desselben Jahres. Auch liegt ein solches Vorgehen

Wie aus dem Vorstehenden ebenfalls ersichtlich ist, nicht im Sinne der von Staatssekretédr Vouel abgebenen
werden in Zukunft jene Elternpaare Hinterbliebenen- Erklarungen.

Renten beziehen, deren Netto-Einkommen zwischen

8.700 und 9,300 Franken liogt Sollten nun aber trotzdem Rentenberechnungen

in dem oben angegebenen Sinne vorgenommen worden
Bbenso verhilt es sich in den Fallen, wo nur mehr sein, so mochte man uns diese Fille umgehend unter-
ein Elternteil am Leben ist, und zwar werden in dieser breiten. Wir werden uns dann um das Weitere kiimmern.

hingaben fiir die Erhaltung der Heimat. Auszeichnun-
gen werden verliechen fiir besondere Verdienste im
Interesse des Luxemburger Volkes. Wer aber wiirdigt
die Opfer der gefallenen Zwangsrekrutierten, die sich
Wie schon gesagt, Regierung und Parteien war nur deshalb einziehen lieBen, um ihren Angehdrigen
unsere Lage zu gut bekannt, als daB es Unklarheiten das bittere Los der KZ-Haft oder der Umsiedlung zu
tiber die Berechtigung der Anerkennung hitte geben ersparen? Und doch haben auch sie ihren Beitrag zur
konnen. Aber bei der Ausarbeitung des Kriegsschiden- Frhaltung der Heimat geleistet. Und die, die in der
gesetzes waren Krifte am Werk, die, aus schon er- Wehrmacht Sabotage veriibt haben, oder mithalfen,
wahnten Griinden, gegen uns eingestellt waren. So die Moral der Truppe zu untergraben, (das waren bei-
wurde die verschleppte Luxemburger Jugend der Staats- nahe alle Zwangsrekrutierten), auch sie haben auf ihre
raison und der Wahlpolitik geopfert. Art der Heimat gedient. Aber alle unsere im Kriege
gemachten Anstrengungen, alle die gebrachten Opfer,
Daf aber der groBte Teil des Luxemburger Volkes gie werden nicht anerkannt. An solchen Tagen, bei
dieses offensichtliche Unrecht stillschweigend duldete, golchen Gelegenheiten, fithlen wir uns als Abseitsste-
ist angesichts seiner tadellosen Haltung wiahrend des hende, fremd, zwar geduldet, aber durchaus nicht zu
Krieges schwer zu verstehen. Nach der Verkiindung denen gehérend, die ihre Pflicht der Heimat gegeniiber
der Wehrpflicht wurde im ganzen Lande gestreikt. Es getan haben. Dies ist auch nach unserer (fragwiirdigen)
war der Protest der Luxemburger gegen die Verschlep- Anerkennung nicht anders geworden.
pung ihrer Jugend. Eine Anzahl dieser Patrioten mufite Mancher wird sich nun fragen: «Was wollen die

wegen ihrer Auflehnung gegen den Unterdriicker das denn noch? Sie sind doch jetzt als Naziopfer anerkannt.»
Leben lassen. Die Zwangsrekrutierung aber konnte ihr

Opfer nicht verhindern. Auch die schénen Slogans der e St_im'mt' tnd Sm{lmt. i "w1ede'r i
Byiliegicning iiber ‘BBO Londons ilitie: aris db. Biss Wir sind uns vollstindig dariiber im Klaren, daf

konnten die nazistischen Machthaber nicht beeinfluen, unsere Anerkennung nur ualter‘ dem Druck der augen-
sodaB sich spiter dieselbe Exilregierung gezwungen Dlicklich bestehenden Verhiltnisse zustande kam. Wir

haben uns diese Anerkennung, trotzdem sie uns ein-
wandfrei rechtlich zustand, férmlich erzwingen miissen.
Heute bilden wir, zusammengeschlossen in einer mach-
tigen Organisation, mit unsern nachsten Angehorigen
Warum aber hat das Luxemburger Volk im Kriege einen grofen Teil der Wahlerschaft. Ware dies nicht
fir die Erhaltung seiner Jugend gekampft, wenn es der Fall, hitte nie ein Mensch daran gedacht, die be-
nach dem Kriege die Uberlebenden dieser Katastrophe stehende Ungerechtigkeit zu beseitigen.
von sich stoft und verrat? Sind dann nicht alle DIE Aibedom: siid e ivon ot pesicliten Gt et
stinjos, gestotben, die jim Kiicoe thr Teben fir ‘ehen @ )1 Anerkennung als unerlédflich anzusehenden For-
DIESE Jugend geopfert haben? derungen nur teilweise erfiillt worden. Zwei grund-
Uber 20 Jahre sind vergangen seit unserer RUCK- sitzliche Forderungen, die Gleichberechtigung fiir
KEHR. RAD- und Wehrdienstzeit, und die Schaffung einer fiir
HEIMGEKEHRT aber sind wir bis heute noch nicht. Leben und Gesundheit wichtigen «fiche médicale»,
Wir sind Fremde in unserer eigenen Heimat. wurden nicht erfiillt.

Der grosse Verrat(ll)

sah, zum Riickzug zu blasen und den Einberufenen zu
empfehlen, sich zu fiigen, um groBeres Unheil zu
vermeiden.

An bestimmten Tagen kommt uns dieses Fremdsein Deshalb kénnen wir uns mit dieser Art von Aner-

iiberdeutlich zum Bewuftsein. So am Nationalfeiertag. kennung nicht zufrieden .ggben. Freude ﬁber' diese
Da werden tapfere Luxemburger geehrt, die ihr Leben Teilanerkennung konnen wir jedenfalls nicht empfinden.
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Dies um so weniger, als es scheinbar immer noch
Kreise gibt, die mit einer Anerkennung der Zwangs-
rekrutierten als Naziopfer ganz und gar nicht einver-
standen sind. Diesen Herren mochten wir folgendes
zu bbedenken geben :

Sowohl Resistenzler wie auch Zwangsrekrutierte
wurden auf Grund einer Vergeltungsmafnahme gegen
den heftigen Widerstand der Luxemburger Bevélkerung
verschleppt. Die Verhaftung eines Kazettlers erfolgte
meistens infolge eines erkannten Widerstandsaktes
gegen den Okkupanten. Fs lag eine gegen ihn personlich
gerichtete Anklage vor, falls er nicht, wie es auch
ofters geschah, auf einen blossen Verdacht hin ver-
haftet wurde.

Die Umsiedlungsaktion war eine kollektive MaB-
nahme. Sie richtete sich gegen <unzuverlassige Elemente»,
unter dem Moto: <Sie bieten nicht die Gewiéhr», und
war nicht von dem geleisteten Widerstand der Betroffe.
nen abhingig.

Die Zwangsrekrutierung war auch eine kollektive
MaBnahme, ebenfalls nicht von dem geleisteten Wider-
stand abhéngig, nur mit einem grundlegenden Unter-
schied. Das Ziel dieser Manahme war die Ausrottung
der Jahrginge 1920-1927. Daf die geplante Vernichtung
nicht ganz gelang, lag bestimmt nicht am Wohlwollen
der Nazis. Die sich iiberstiirzenden Erreignisse liefen
es nur nicht mehr so weit kommen.

Uberlegen wir einmal die von der Resistenzorganisa-
tion vertretene Ansicht. Nach ihrer Ansicht muf der
Verschleppung ein Widerstandsakt vorausgegangen sein,
um eine Anerkennung als Naziopfer zu rechtfertigen.
Dann kémen also nur diejenigen in Betracht, die als
Widerstandskampfer erkannt wurden und infolge dieses
erkannten Widerstandes unter Sanktionen zu leiden
hatten.

Nicht in Betracht kéimen alle, die nur auf Grund
eines Verdachtes verhaftet wurden, sowie die Opfer
einer kollektiven Mafnahme. Es blieben also nur rela-
tiv. wenige, die als Naziopfer gelten kénnten. Dasselbe
wiirde dann auch fiir den Titel: «Mort pour la patrie»
gelten. Die Unsinnigkeit einer solchen Auslegung der
Begriffe liegt ja wohl klar auf der Hand.

Wir sind der Ansicht, daf alle diejenigen, die auf
irgend eine Art den Sanktionen des Okkupanten zum
Opfer fielen, als Naziopfer anzusehen sind. Dazu ge-
horen:

a) Die Kazettler. Dabei ist es gleichgiiltig, ob sie
selbst durch einen Widerstandsakt ihre Verhaftung
verursacht haben, oder ob sie durch den Widerstand
anderer in Verdacht gerieten, und auf Grund dieses
Verdachtes verhaftet wurden.

b) die Umgesiedelten, und die Dienstverpflichteten.
Sie wurden die Opfer einer kollektiven Mafnahme der
Nazis, welche in ihnen eine Gefahr fiir ihre Pline,
Luxemburg in den Gau Moselland einzuverleiben,
sahen. Sie sind den Plinen des National-Sozialismus
zum Opfer gefallen, und daher ebenfalls als Naziopfer
anzusehen.

¢) Die Resistenzler, die zwar nich tdirekt unter
Sanktionen gelitten haben, die aber durch ihre Tatig-
keit Schaden an ihrer Gesundheit, oder bedeutende
finanzielle Einbussen erlitten haben. Sie brachten Opfer
fir die Heimat, also gehoren auch sie zu den Nazi-
opfern.

d) Die Zwangsrekrutierten. Man mag von den
Deutschen denken was man will, aber sie waren keines-
falls so dumm, daB sie die Gefahr verkannt hitten,
die gerade von den jiingeren Jahrgingen ausging, als
es galt, Luxemburg fiir den National-Sozialismus reif
zu machen. Eine bessere Methode, als die Einziehung
zur Wehrmacht konnte nicht erdacht werden, um meh-
rere Ziele gleichzeitig zu erreichen :

1. Der Resistenz wurden zahlreiche Krifte entzogen.

2. Dem widerspenstigen Volk wurde ein Dimpfer
aufgesetzt. (Diese Ansicht erwies sich allerdings in der
Folge als falsch.)

3. Die widerspenstigen Luxemburger sollten zur
Strafe sogar selbst mithelfen, die Feinde des grof-
deutschen Reiches zu zerschlagen. (Diesen «Denkfeh-
ler> sollten sie noch bereuen, denn die demoralisierende
Wirkung der Luxemburger in deutschen Truppen war
grofer, als ihre Hilfe je hitte sein konnen.)

4. Genau wie bei der <Judenfrage» hatten sich die
Nazis eine Art Endlosung der <Luxemburgerfrage» zu-
rechtgelegt :

Eine Generation wird aus dem Volk herausgezogen,
als Kanonenfutter auf den Schlachtfeldern aufgerieben,
die Widerspenstigen weit verstreut irgendwo angesiedelt,
und die im Lande verbliebenen zu brauchbaren Biirgern
im national-sozialistischen Sinne erzogen. (Leider ist
gerade in einem dieser Punkte die Rechnung aufge-
gangen. Von den 8500 Einberufenen, die sich der
Wehrpflicht NICHT entzichen konnten, sind heute
3500 als Tote oder Vermifte zu beklagen.)

Dies war wohl das groBte Kriegsverbrecher, das die
Deutschen am Luxemburger Volk begangen haben!

Kommt es aber nicht einem erneuten Kriegsver-
brechen gleich, diesmal von Luxemburgern begangen,
wenn man diesen Opfern einer sadistischen Vernich-
tungsmaschinerie die Anerkennung als Naziopfer ver-
weigert ?

Die Tatsache, daf wir die Wehrmachtsuniform ge-
tragen hatten, kann doch wohl nicht als Mafstab
gewertet werden fiir die politische Gesinnung, die
wir wéhrend des Krieges hatten !

Mafgebend ist, daB wir in diese Uniform gepreBt
wurden !

Wenn wir in der Vergangenheit unsere Forderungen
stellten, wurde uns Gfters vorgeworfen, wir wollen uns
unsern Patriotismus bezahlen lassen.

Unsere Antwort :

Wir wollten uns keinen PATRIOTISMUS bezahlen
lassen, sondern Entschidigung fiir die VERLOR?NE'J_V
JAHRE, die fiir uns genau so wertvoll waren, wie fiir
alle andern Luxemburger, die im Kriege unter den
Sanktionen der Nazis gelitten hatten!

Wir verlangten Entschidigung fiir die Opfer des
deutschen Vernichtungswillens !

Entschadigung fiir die Hinterbliebenen der im
Kriege Gefallenen!

Entschidigung fiir die durch den Krieg verursach-
ten Verstimmelungen und Krankheiten !

Und zwar verlangten wir fiir die Opfer der Zwangs-
rekrutierung  DIESELBE Entschadigung wie sie Kazett-
lern und Umgesiedelten zustand !

Der Tod war fiir Zwangsrekrutierte genau so
schwer und endgiiltig, wie fiir Kazettler L

mMrr>ZO—=—>»Z mM=-20m=-0Qr

Prochain tirage :
11 Janvier 1968

Avec nos zemerciements pour la confiance témoignée pac sa
bidéle clientile, nous lui souhaitons de joyeuses fétes de Noél

et BONNE ROUTE pour 1968

The MOTOR Cy PEUSCH

Luxembourg
Place de I'Etoile - Tél. 46811

Concessionnaire des voifures
Citroén et Panhard

Citroén Ami 6 Break
Le compagnon idéal de toute la famille
Le km confort le moins cher du monde entier
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Verstimmelungen und Krankheiten sind  fiir
Zwangsrekrutierte genau so schwer zu tragen, wie fiir
Kazettler !

Warum verweigerte man uns diese Entschédigungen?

Warum macht man auch heute, nach unserer Aner-
kennung als Naziopfer, immer noch gewisse Unter-
schiede?

Haben wir etwas verlangt, was uns nicht zusteht?

Wir haben doch nicht verlangt, daB wir, WEGEN
des Tragens der Wehrmachtsuniform, als FREIHEITS-
KAMPFER anzusehen wiren |

Wir haben verlangt, daB wir, WEIL die Nazis uns
VESCHLEPPT, und WEIL sie uns in die ARBEITS-
DIENST- und WEHRMACHTSUNIFORM GEPRESST
hatten, als Naziopfer angesehen werden !

Hier hat man wohl, absichtlich oder unabsichtlich,
die Begriffe verwechselt.

Geht aber von bezahlten Patriotismus die Rede,
miissen wir feststellen, daf gerade die, die uns solches
vorwerfen, sich ihren Patriotismus HABEN bezahlen
lassen, und zwar vom LUXEMBURGER STAAT !

Wir aber verlangen vom LUXEMBURGER STAAT
die VOLLE ANERKENNUNG !

Von Deutschland aber verlangen wir die Entschi-
digung !

Von DEUTSCHLAND verlangen wir VOILLE
ENTSCHADIGUNG !

VOLLE ENTSCHADIGUNG FUR ALLE, AUCH
FUR DIE ZUM RAD EINGEZOGENEN !

Wir verlangen aber auch, da die LUXEMBURGER
REGIERUNG diese Entschidigung von der BUNDES.-
REPUBLIK MIT ALLEM NACHDRUCK FORDERT !

Wir méchten aber nicht versiumen auch einmal auf
die Nachwirkungen hinzuweisen, welche die Zwangs-
rekrutierung, und darauf folgend, die ungerechte Be-
handlung durch die eigene Heimat bei den Betroffenen
entstehen lieRen. Im <LETZEBURGER JOURNAL- vom
10. 10. 67 erschien ein Artikel unter der Uberschrift :
«Spétschaden durch NS-Verfolgung und KZ-Haft», Es
kann allen interessierten Kreisen, das heiBt, allen, die mit
unserm Problem irgendwie zu tun haben, nur empfoh-
len werden, diesen Artikel aufmerksam zu lesen und
sich einmal Gedanken dariiber zu machen.

Vergleicht man die Lage der Zwangsrekrutierten
wihrend des Krieges mit der Lage der Kazettler und
Umgesiedelten, so kommt man zu einem tiberraschen-
den Resultat. Die seelische Folter, unter der alle Ver-
schleppten zu leiden hatten, wurde fiir die Zwangs-
rekrutierten dadurch erschwert, daf ihnen die mora-
lische Stiitze fehlte, welche die Kazettler und Deportier-
ten hatten.

Der Kazettler sah sich nach der erfolgten Verhaf-
tung einer Situation gegeniiber, an der er von sich aus
nichts mehr zu dndern vermochte. Die Erkenntnis der
Unabanderlichkeit seiner Lage aber erzeugte einen ge-
wissen Fatalismus. Die Hoffnung, das Schreckliche zu
tiberleben, sowie die Uberzeugung, richtig gehandelt zu
haben, erweckten ein Gefithl des Stolzes und der
Opferbereitschaft, das den Betroffenen sein ungewisses
Schicksal leichter ertragen lieB. Br hatte die Gewif-
heit, der Heimat mit seinem Opfer zu dienen.

Wir Zwangsrekrutierte hatten diese moralische Stiitze
nicht. Obwohl ein grausamer Zwang uns in diese Uni-

form gepreft hatte, konnte nichts uns iiber die Tatsache
hinwegtauschen, daB wir auf der falschen Seite stan-
den. Gerade diese Tatsache aber wirkte sich verheerend
auf unser seelisches Gleichgewicht aus. Wir hatten der
Binberufung nur Folge geleistet, um unseren Angehori-
gen ein bitteres Los zu ersparen. Aber . . . .

Hatte schon die Verkiindung der Wehrpflicht einen
schweren Schock ausgelost, so war die Zeit bis zur
Einberufung eine seelische Strapaze sondergleichen.
Uns Einberufenen war eine Entscheidung iiber Leben
und Tod in die Hand gegeben worden. Wir hatten
tiber das Schicksal unserer Angehorigen, und tiber
unser eigenes zu entscheiden. Es war nicht so, wie man
angesichts der Haltung gewisser Kreise uns gegeniiber
glauben kénnte, da wir uns einfach einzichen liefen,
weil wir zu feige oder zu bequem waren, Widerstand
zu leisten. Es war eine Marter, sich zu entscheiden :
Hiehen oder der Einberufung Folge leisten?

War der Arbeitsdienst noch relativ harmlos, so
war die Wehrpflicht aber ganz und gar kein Kinder-
spiel. Wir wuften genau, was uns dort erwartete. Das
Leben unserer Angehorigen aber war uns zu wertvoll,
um es leichtfertig aufs Spiel zu setzen. '

War es denn falsch oder verwerflich, daf wir unser
eigenes Leben aufs Spiel setzten, um das unserer Ange-
hérigen zu schiitzen? Ganz bestimmt hitten wir lieber
in London gesessen !

Es wiare auch fiir uns besser, und vor allem beruhi-
gender gewesen! Was aber wire dann aus unserer
Heimat geworden?

Ihr, die ihr uns verurteilt habt, wift ihr wie es ist,
wenn man von zwei Ubeln eins auswihlen MUSS 2

Wit ihr, was es heift, eine Entscheidung zu treffen,
die zwar den Angehérigen einen gewissen Schutz ver-
spricht, das eigene Leben aber in ein Spiel einsetzt, in
dem die Chancen so Klein sind, wie beim «russischen
Roulette?»

Wit ihr, was es heifit, spéter die Konsequenzen
dieser Entscheidung zu tragen?

Wit ihr, wie uns zumute war, wenn gute Freunde
plétzlich tot waren?

Wenn Kameraden, die, ihrem Schwur getreu, dem
deutschen Feind Schaden zufiigen, plotzlich verhaftet,
und nie mehr gesechen wurden?

Als das schnelle Kriegsende, das uns von London
aus prophezeit wurde, sich immer weiter hinauszogerte,
und die Zahl der Eingezogenen immer kleiner wurde?

Wenn man ,als Verwundeter im Lazarett liegend,
durch das Vorriicken der Fronten von Nachrichten aus
der Heimat abgeschnitten war, und um das Schicksal
der Angehérigen bangen mufBte?

Nein! Das alles KONNT ihr nicht wissen !

Konnt ihr euch denn wenigstens vorstellen, wie
einem zumute ist, der nach Jahren der Abwesenheit
wieder ins normale Leben zurlickkehren machte, sich
aber vor schier uniiberwindliche Schwierigkeiten ge-
stellt sieht?

Alle Deportierten sind krank aus diesem Kriege
zuriickgekehrt, AUCH DIE ZW AN GSREKRUTIERTEN !
Den Kazettlern und Umgesiedelten wurde Hilfe

geleistet, die Zwangsrekrutierten aber wurden wie
Landesverriter behandelt !
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Kazettlern und Umgesiedelten wurde eine Entschadigung
gezahlt fiir die erlittenen Verluste. Das war nur rich-
tig! Nach einer solchen Katastrophe, wie es dieser Welt-
krieg war, kénnen nur durch die Solidaritit eines
Volkes die schlimmsten Schiden behoben werden.

Solidaritdt aber bedeutet, dap ALLE fiir ALLE ein-

stehen !

Es ist keine Solidaritit, wenn bestimmte Gruppen
eines Volkes fiir alle Verluste, einschlieBlich der mate-
riellen, (bis zum letzten Silberloffel), entschadigt wer-
den, eine Gruppe jedoch von einer Entschadigung
ausgeschlossen wird !

.D”as schlimme aber ist, daf dieser Mangel an Soli-
d?rltat ausgerechnet die trifft die als Gruppe, (Jahr-
ginge 1920-1927) die schwersten Verluste und Schiden
erlitten hat !

Alle Deportierten mufiten nach dem Kriege wieder
in den Arbeitsprozef eingereiht werden. Doch auch
hier gab es «Klassenunterschiedes. Wihrend Kazettlern
und Deportierten gute Méglichkeiten geboten wurden,
mubten wir Zwangsrekrutierte zusehen, wie wir zurecht
kamen. Fiir viele von uns, die verwundet oder krank
aus dem Krieg zuriickkamen, gab es einfach keine
Arbeit, die ihren Mésglichkeiten angepaPt war. Auch
wurden sehr viele aus ihrem Studium herausgerissen.
Manche hatten nach dem Kriege keine Moglichkeit
mehr, dieselben zu vollenden. Hitte es keinen Krieg
gegeben, so befinden sie sich heute in den Berufen,
oder Stellungen, die sie durch ihr Studium erreichen
wollten. So aber miissen sie sich mit einem Beruf, oder
einer Arbeitsstelle abfinden, die ihnen keine Bef'riedi-
gung gibt, und sie auBerdem finangiell schlechter
gestellt hat. Manche miissen einen Beruf ausiiben, der
fir ihren Gesundheitszustand viel zu schwer ist. WOI-
len sie nicht finanzielle Einbussen in Kauf nehmen
bleibt ihnen jedoch keine andere Wahl. :

Auch in diesem Punkte also hat die vieeer
at die vielger
Solidaritit versagt ! vielgeriihmte

Und ein Volk sah zy!
Das ganze Volk?

Nein! Gliicklicherweise nichi! Wir haben auch heute
noch Freunde, die wuns nicht im Stich lassen
Sonderbarerweise handelt es sich bei ihnen gréﬁtenteils.
um dieselben, die uns auch im Krieg

e scho holf;
hatten. Thnen leuchtet es wohl nicht ein, darf; fii iafzﬁ

d-en*{ Kriege ‘flenen Unrecht zufiigen sollten, fijr die
sie im Krieg jedes Opfer gebracht hitten |

Dles'en, unseren Freunden, danken wir von ganzem
}.I.erzen. Wir danken ihnen fiir das, was sie im Kriege
fiir uns taten! Wir danken ihnen fiir die Hilfe, die sie

uns in unserem Kampfe um die Anerk
: en i
opfer leisteten! Bobics o

Aufler diesen Freunden unser ori
U 5 en Angehorigen,
uns selbst, sah das tibrige Volk zwei Iahrzehgnte 11:1112

zu, sgh einem himmelschreienden Unrecht zu, und
schwieg ! G

Wir hatten erwartet daf ; S
L ; ' es immerhin eipj;
in einflufreicher Stellung gibe, die ihre St?nrlllllge Leute
diese Ungerechtigkeit erhoben kitten. € gegen

Aber nein! Alle schwiegen |

Wir hatten gehofft, daf weni

doch dazu berufen ist, die Wal. gstens die Kirche, die

rheit und dag Recht 7y

vertreten, unsere Bemiihungen zur Beseitigung die:
Unrechtes unterstiitzen wiirde.

Aber nein ! Auch die Kirche schwieg !

Wenn aber ein Vertreter der Kirche zu unser
Forderungen Stellung nahm, so war es, aufer bei e
zelnen, die selbst zu uns gehoren, um uns zur M
sigung und zum Verzeihen aufzufordern !

Wird denn durch die Missigung und das Verzeil
der Betroffenen, das ihnen angetane Unrecht aus d
Welt geschafft?

Nein! Das Unrecht bleibt bestehen!
Die verletzte Ehre bleibt verletzt!
Wir fragen nun ALLE mafgebenden Leute :

<Seid ihr euch iiberhaupt bewuBt, welche Schu
ihr auf euch geladen habt durch das Dulden dies
Liige, die iiber die politische Haltung der Zwangsrekn
tierten im Kriege verbreitet wurde?»

Ihr beklagt euch iiber die Jugend von heute!

Glaubt ihr denn, die Jugend hitte noch nicht he
ausgefunden, daf Recht und Gerechtigkeit verschiede
ausglegt werden, je nachdem, wen es betrifft?

‘ Es werden Anstrengungen gemacht, um die Juger
im Unklaren zu lassen, iiber die wahren Verhaltnis
wihrend der Kriegs- und der Nachkriegszeit.

Ihr braucht aber nicht darauf zu hoffen, daf d
Jugend sich noch kein Bild dariiber gemacht hiti
Dazu haben sie denn doch schon zuviel gesehen un
gehort! Wundert euch daher nicht, wenn ihr de
Jugend nicht mehr unbedingt glaubwiirdig erschein

Was uns die Zukunft noch bringen mag, ob un
eines Tages die Anerkennung als Naziopfer, OHN
EINSCHRANKUNG, zugestanden wird, oder nicht, N/!

werden wir den an uns veriibten Verrat vergessel
konnen !

Daf aber dieser Verrat eine verheerende Wirkun:
auf unseren Gesundheitszustand hatte, und noch wei
ter haben wird, solange es nicht zu einer vollstindige
Rehabilitierung der Zwangsrekrutierten kommt, kan
jeder Arzt bestitigen.

Ja! BEs war Verrat !

Die Luxemburger Jugend hat im Kriege die Hein:
NICHT verraten |

Aber die Heimat hat nach dem Kriege die eiges
Jugend verraten |

' Sie wurde verraten fiir das Geld, das vielleicht nic
in die Staatskasse geflossen wiire, hitte man nicht d
Jugend geopfert, und ihre berechtigten Anspriiche el
fach ignoriert |

Judas hat einst den Herrn verraten !

Judas hat den Herrn fiir 30 Silberlinge verraten '
Judas mufte diesen Verrat bitter bereuen !
Luxemburger haben ihre eigene Jugend verraten
Diese Jugend wurde ebenfalls fiir Geld verraten

Ob nicht diese Luxemburger auch eines Tages bitt
bereuen miissen ? JMC
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Votre camarade ...

Der Autor des Artikels von «Vergessen, Verraten,
Verflogen> nahm Kenntnis vom Brief, der an den
Prasidenten der Fédération gerichtet und mit «Votre
camarade Jos. Wohlfahrt> unterzeichnet war.

Zum Brief selbst kann man es nur begriissen. daf
Du Dich als unser Kamerad betrachtest. Gestatte das
«Du», Jos. denn als Kamerad, oder besser als Leidens-
genosse ist es doch angebracht, daf wir wie bisher bei
diesem Du bleiben.

An Deiner Kameradschaft hat noch keiner von
«Ons Jongen» gezweifelt. Wir wollen mal einen Riick-
blick tun auf all die Zeit, vom Griindungstag von «Ons
Jongen» an, bis zur Gegenwart; bis zu diesem, eigent-
lich ungewollten, Fernsein von der Journée von «Ons
Jongen» in Mamer.

In den Jahren 1942-1943 standen viele «Jongen»,
die damals noch wirkliche <Jongen> und doch schon
reif an Frfahrung waren, draufen an der Front, voller
Haf gegen die Bestien von Nazis, aber eine Sehnsucht
und ein Verlangen nach Hause im Herzen. Du und
viele andere hatten das Gliick in der Heimat «Ons
Jongen» zu griinden. Fiir jeden andern Heimkehrer
war dies ein Trost, denn er wufte: Kameraden helfen
dir.

Wievielen hast Du am Arbeitsamt geholfen! Deine
Unterstiitzung und Dein Einsatz waren manchmal un-
glaublich. Du tatest Deine Pflicht als Angestellter beim
Arbeitsamt.

Lang war der Weg und gepflastert mit kleineren
und dickeren Steinen, aber auch geschmiickt mit ech-
tem Verstehen und Zusammenhalten <«einer fiir den
andern» und mit schénen und weniger schonen Mani-
festationen.

Erinnere Dich, als «Ons Jongen» den Affront der
Beleidigung und der Erniedrigung nicht hinnahmen und
in einer spontanen Manifestation allen bewiesen, daf
es nicht so leicht ist mit «Ons Jongen» umzuspringen
wie man will. «Fenstersturz».

Es kamen Wahlen und niemand kann Dir und den
andern einen Vorwurf machen iiber den Anschluf an
eine politische Partei. Wir nehmen sogar an, daf Du
es in dem Gedanken tatest Deinen Kameraden besser
helfen zu konnen.

Dasselbe war auch die Absicht all der andern, die
damals unter dem Banner von <«Ons Jongen» oder
besser gesagt, durch die Wahlstimmen der Kameraden
und deren Eltern ins Hohe Haus einmarschieren durf-
ten. Ich mochte keinesfalls Deine Verdienste auch nur
im Geringsten schmilern, im Gegenteil.

Ich mochte auch hier Deine Partei nicht fiir schul-
dig erkldren. Ich will nur die Fehler feststellen, die
von nun an gemacht wurden und bis heute noch nicht
behoben sind.

Einen <Schandvertrag> lief man aushandeln durch
Leute, die den <boches» nicht gewachsen waren und
denen seitens unserer Regierung auch noch die falsche
Unterlage zur Verhandlungsbasis geliefert wurde, was
die spezifische Zwangsrekrutierung anbelangt.

Man schickt eben keine Angsthasen in ein Adler-
nest und noch viel weniger unter Betriiger und Wort-
briichige um mit ihnen zu verhandeln. Bs ist traurig,
da man keine andere Kapazitit fand um mit Gaunern
<@ la boche» zu verhandeln. Dazu hitte es eines
waschechten «Enrolés»> bedurft.

Du hittest Dich doch unbedingt Deiner zwangs-
rekrutierten Kameraden erinnern miissen und ver-
suchen sollen diesen Schandvertrag zu verhindern und
zwar mit allen Dir als Politiker zur Verfiigung stehenden
Mitteln.

Bs kam das Gesetz vom 25. Februar 1967. Gelegent-
lich der hieriiber gefiihrten parlamentarischen Debatten
hattest Du ebenfalls Deine Kameraden bis zur letzten
Konsequenz verteidigen miissen! Jeden Ansturm gegen
sie héttest Du entgegentreten miissen, egal von welcher
Seite auch immer er kam. Ich brauche dir doch wohl
nicht die Mittel aufzuzihlen, die Dir als Parteimann
zur Verfiigung stehen.

Du warest nicht allein auf weiter Flur gewesen,
Jos., Deine Kameraden hitten alle an Deiner Seite
gestanden.

Die Worte, die damals im Café vis-a-vis fielen
wiaren unterblieben und nicht durchs ganze Land kol-
portiert worden. Die «Enrélés de Force» sind keine
<Revoluzzer», sie wollen nur <«dat de Preiss seng
Schold bezuelt> und das willst Du doch auch.

Der Fall <«Esch», ist Dir doch auch bekannt und
die sture Haltung dieses Biirgermeisters tragt auch
nicht zu einem guten Verhiltnis zwischen ihm
und den «Enro6lés de Force» bei. Jos, auch hier wire ein
gutes Wort von Dir am Platz, besonders da dieser Herr
ja bei Dir am Krautmarkt auf derselben Bank sitzt.

Dein Bedauern dariiber, da Du nicht in Mamer
sein konntest, nehmen wir gerne an. Deine Entschul-
digung ist stichhaltig genug. Bine Verallgemeinerung
habe ich nicht gemacht. Ich habe nur die Anwesenden
aufgefithrt und es lagen keine Entschuldigungen fiir
die Abwesenden vor.

Man kann noch beifiigen, dafl die Volksvertreter
auf jedem «Doppefest> in Brscheinung treten um Lieb-
kind zu machen.

Hier werden dann Reden gehalten, die nur so
triefen von Schmalz und Brei. Aber bei Veranstaltungen
wo ein unliebsames Wort gesagt wird, da sind sie
nicht. Man soll sich nie scheuen die Wahrheit zu
sagen und sich auch nie schimen die Wahrheit anzu-
héren, wenn dies auch manchmal bitter und unange-
nehm ist.

Du aber Jos, als unser Kamerad, laut Deinen
eigenen Worten und auch nach unserer Auffassung,
denn nichts, aber auch gar nichts darf die gemarterten
die Angehorigen der Jahrginge 1920-1927 trennen, trete
ein bei Deiner Partei und im Chambergebaude fiir die
Belange von «Ons Jongen». «Ons Jongen», diese bei-
den Worte bedeuteten Dir ja immer so viel. Tue Dein
Moglichstes, damit der «Preis bezuele muss» und der
Dank all Deiner Kameraden ist Dir gewif’.

Besonders weh tut es, wenn man die Herren vom
Krautmarkt kritisieren muB und es befinden sich in
ihren Reihen, egal welcher Parteirichtung, Kameraden
aus den Schreckensjahren. Halten wir doch zusammen,
wir, die so vieles von unserer Jugend fiir die Heimat
gaben und noch heute unter dem Verrat leiden.

Dein Kriegskamerad S. N.




Seite 12 Les Sacrifiés Nummer |

Kriegs-Weihnachten eines Zwangsrekrutierten

Dieses Jahr wird er Weihnachten zum vierund-
vierzigsten Male erleben. Unter diese Vielzahl fallen
mehrere, die ihn an schicksalsschwere Zeiten erinnern
und die genau in jenen Zeitpunkt seines Lebens fielen,
der fiir ihn die Jugend hitte sein sollen. Ihm und
seinen Schicksalsgefihrten wurde die Jugend gestohlen.
Es ist schon recht schlimm, nie so richtig zwanzig
gewesen zu sein. Ohne den normal {iblichen Ubergang
wurde er und sie alle vom Kinde zum Manne.

In seinem lLeben gab es sieben Weihnachten, an
die folgenschavere Erlebnisse gekniipft sind.

Seit nun bereits iiber zwei Jahrzehnten iiberkommt
ihn an Weihnachten eine Art Melancholie, deren sich
zu erwehren er einfach unfihig ist. Schuld daran mo-
gen die nie endenwollenden Kriegsnachrichten aus gar
manchen Teilen der Welt sein, die ihm Presse und Funk
tagtéglich zufiihren. Und er stellt fest, daf es an allen
Weihnachten, mit blo einer einzigen Ausnahme, immer
irgendwo Krieg gegeben hat. Von Frieden wird aller-
orts gar viel gesprochen. In Wirklichkeit, allerdings,
ist er — der Frieden — der Menschheit ginzlich ab-
handengekommen.

Damals, als das groBte aller Volkermorden beendet
war, hatte er geglaubt, nie wieder wiirden Menschen
thre Artgenossen so grausam und wesensfremd behan-
deln und hinmorden. Mit gleichsam diabolischem Eifer
gibt eine Vielzahl Gott-ahnlich gecshaffener Geschopfe
all ihr Wissen und Konnen her, Thresgleichen zu scha-
den, zu toten: Auf daB es ja nur keinen Frieden auf
Erden gebe !

Was Wunder, wenn ihn solches dazu verleitet
zuriickzudenken an die Zeit, die ihm hatte Jugend sein
sollen. Damals, ja damals gab es auch keinen Frieden.
Bis zum Weihnachtsfeste im Jahre 1939 hatten sich die
Erreignisse iiberstiirzt. Br war gerade 17 geworden als
am 1. September 1939 die grofte aller Katastrophen
tiber Buropa und die ganze Welt in der Form eines
von wahnsinnigen deutschen Massenmérdern vom
Zaune gebrochenen Weltkrieges hereinbrach. Vorweg
und wihrend acht Monaten schien die ganze Angelegen-
heit eher auf eine drollige Art und Weise zu verlaufen.
So hatte es den Anschein, wenigstens aus der Perspek-
tive der westlichen Nachbarn des deutschen Nazi-
Reiches gesehen. Den Polen, allerdings, ging es bereits
zu jenem Zeitpunkt hundsmiserabel. Sie hatte der erste
Schlag der Herrenmenschen getroffen. Das polnische
Heer war restlos vernichtet. Es hatte den Hitler-Stalin
Pakt gegeben. Zwei Diktatoren unterjochten und
knechteten ein tapferes Volk, die Polen. Im Westen gab
es die «drole de guerre> nachdem Frankreich und
England Nazi-Deutschland den Krieg erklart hatte, in
Ausfithrung der Bestimmungen eines Beistandspaktes,
den Polen, Frankreich und England unter sich abge-
schlossen hatten.

Zu Weihnachten 1939 war es um den Frieden
geschehen. An jenem Friedensfest gab es fiir ihn und
tiir die iiberwiegende Mehrzahl aller guten Luxemburger
keine Freude. Von Siiden her drang dumpfer Kanon-
nendonner. Alle bangten Ereignissen entgegen, deren
AusmaBe sich weit schlimmer ausnehmen sollten, als
die wildesten Triume es zugelassen hatten.

Er saB damals im Familienkreise. Die Mutter weinte
und der Vater vermochte sie nicht zu trosten. Nach

den Weihnachtsferien ging er wieder zur Schule. Do
gab es tagein, tagaus nur ein Gesprichsthema: Krieg

Bs ward Weihnachten 1940. Diese verbrachte e
bereits in Deutschland. Er war in die Finge der Gestap
geraten. Die Nazis, die sein Luxemburg am 10. M:
1940 tiberfallen hatten, brachten aber auch gar kei
Verstindnis auf fiir seine Freiheitsliebe. Zu dieses
Zeitpunkt hatte man ihm das Maulhalten mittel
Schlage bereits beigebracht. Mehr jedoch nicht! Un
so erlebte er ein Weihnachten, das fiir ihn gar keines
war. Der faule Nazi-Zinnober rundum dieses grofie Fe:
revoltierte ihn geradezu. Kochte er auch innerlich, ¢
verstand er es doch, seine Gefiihle nach auflen z:
verbergen. :

Und er verbrachte die nichsten Weihnachten auch
im tausendjahrigen Reich. Im verflossenen Jahre 1941
war sein Plan, Flucht nach England, schief geganger
In RuBland war die groBe Offensive der Nazis vo!
Moskau zum Stehen gekommen. Hatte er anfanglich
alles Deutsche verabscheut, so war es nun von unsag-
barem HaB beseelt. Wihrend er zu Weihnachten i
seiner kalten Kammer inbriinstig betete die Nazi-Heer:
sollten zerschmettert werden, damit der Krieg, ein Ende
nihme, erbaten andere, die Deutschen um ihn herum
von demselben Gott den «grofien Endsieg». Oh Mensch
. deiner Dummheit sind keine Grenzen gesetzt!

Wiederum ward es Weihnachten, fiir ihn bereit:

die dritten unter Deutschen. Man schrieb das Jahr 1942
Er hatte sie, die Herrenmenschen, nun zur Gentig
kennengelernt. Sie kamen ihm als das diimmste Herden-
vieh vor, das es auf Gottes Erdboden gibt. Draufen
in stockfinsterer Nacht — es hatte Fliegeralarm gegeben
aber keine Bomben, wie schade iibrigens! — grohlten
einige Kommisfresser: «Wir werden weiter marschieren
wenn alles in Scherben fillt>. Und etwas spater nach-
dem das Gréhlen beendet war, lallt von irgendwo aus
dem Dunkel noch einer: <Der Sieg wird unser sein!-
Thm, dem jungen Luxemburger, den Nazis umerziehen
wollten, kochte das Blut in den Adern. Diese Idioten!
Und dabei erinnert er sich, da irgendwo in seinem
Zimmer sein Stellungsbefehl lag. Beinahe wire er bei
diesem Gedanken neben den Kopf geraten. Bald wiirde
er jene verhafBte Uniform tragen miissen, welche dic
dort drauBen trugen und die er aus der Tiefe seine
Seele hafte. Das war die grofte Schmach, die man
ihm antun konnte. Wire er doch blof zu Hause. Dor
miiBte sich doch wohl eine Gelegenheit finden lassen
sich dieser kaum zu ertragenden Schmach zu entziehen
Aber die Sippenhaftung? Was wiirden die Nazis mi
Vater, Mutter den sechs Geschwistern anfangen? Dea:
jiingste Schwesterchen war erst 2 Jahre alt! Wahrlid
hier sah er sich vor ein Problem gestellt, das zu Igser
ihm schier unméglich schien. Auf hunderte von Frage:
fand er keine Antwort. Weihnachten 1942. — <O
Gott, warum hast Du mich verlassen,» stéhnte e
innerlich.

1943. - Weihnachten. — Finstere Nacht. Kalte
Schmutz, Liuse, Hunger, Durst, Wunden, Todesangs
und ~ entsetzliches Heimweh. Ein wahrer Wirbe
sturm von Granaten aller Kaliber und ein Regen vo
Kugeln fegt um ihn in dieser Nacht an der Front in
RuBland. Jeder Augenblick mag der letzte sein. De
Tod wire Erlosung. Eine Tréne rollt ihm iiber die
Wange. Noch ehe sie den Mundwinkel erreicht, bleib
sie als Fiskiigelchen in seinem Barte héngen.

le Garage Paul LENTZ présente,

avec ses meilleurs voeux pour I'Année Nouvelle,
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«Was wohl die Lieben in der Heimat zu dieser
spiten Stunde tun? Sie liegen bestimmt im warmen
Bette!> Er kann sie nicht mehr so recht vorstellen, so-
lange hat er sie bereits nicht mehr gesehen. Die paar
Bilder, die er von den Lieben zu Hause besessen hatte,
waren thm abhanden gekommen. Ob er die zu Hause
jemals wiedersehn wird? -

Neben ihm st6hnt jemand: <Kame-rad Hi-l-f M-i-r.»
Umsonst. Er ist tot. «Der erlebt das Ende dieser Apo-
kalypse nicht mehr,» — denkt er und taucht tiefer in
den Graben, neben den Toten. Friede auf Erden! Alles
Unsinn fiir thn. Erst muf er wieder nach Hause.
Zweitausend Kilometer, das ist ein noch gar weiter
Weg. So wie es in dieser Weihnachtsnacht aussieht,
sind die Chancen gering. Wenn blof die verdammten
Lause nicht wiren !

Die Weihnachten von 1944 verbringt er in Eng-
land. Was lange wihrte, wurde endlich - doch nicht
gut. Nach seiner waghalsigen Flucht vom Gerry zum
Tommy, war er wohl von letzteren sehr schnell nach
England gebracht worden. Im Gegenteil zu den Eng-
lindern, arbeitete die luxemburgische Exil-Regierung
geradezu mit striflicher Langsamkeit. Vier Monate
lang saB er nun bereits hinter Stacheldraht, er, der sich
nichts sehnlicher gewiinscht hatte, endlich offen mit der
Waffe des Befreiers in der Hand gegen seine Peiniger
die Mérder seiner Kameraden antreten zu diirfen. Hier'
war er nun zur absoluten Untitigkeit verurteilt. In jenen
Monaten ging auch das letzte Fiinkchen Glaube an
die nluxem‘burgischen Exil-Politiker floten. Untitig hier
zP'horen zu miissen, welch verheerende Auswirkungen
die Rundstedt-Offensive {iber die geliebte Heimat
brachte, fiihrte ihn an den Rand des Wahnsinns. Sowie
sein Vertrauen in luxemburgische Minister nach und
n:dCh schwand, begann er diese 7y verabscheuen. Inter-
nierte anderer Nationen wurden von deren Vertretern
bald nach ihrer Ankunft im Lager abgeholt. Nur die
Luxemburger, sie miissen warten und warten. Ab und
zu erscheint ein Offizier, der nichts ausrichten kann
Er hat keine Erméchtigung seine Landeleute hinter dem‘
Stacheldraht herauszunehmen, <Ob man tatsichlich
gute, echte und brave Luxemburger ungestraft so arm.
selig berandeln darf,» sinnierte er. Darauf keine Ant-

wort findend, wiinschte er die ganze faule Bande zum
Teufel.

i An Weihnachten des Jahres 1945 war er dann end-
hc}} zu Hause. Seit dem Tag seiner Riickkehr in die
Heimat waren noch nicht ganze vier Monate verstri-
chgn. Auf dem schwarzen Markt hatte er sich einen
Zivilanzug besorgt und einen Mantel aus zweiter Hand
d;azu. Der Preis dieser schibigen Klamotten? Nicht
einmal vier seiner Monatslshne hitten dazu ausgereicht
So. saB er denn an jenem Wei'hnachtstag im Kreise dell
Seinigen. Froh war er nicht. Wund an Leib und Seele
en}‘pfand er in seinem Innemn nichts von dem was'
Frieden ist. Vielmehr bedriickten ihn Gedanken an das
Erlebte, von dem er sich nicht freimachen konnte.

Zu diesem Alpdruck trug weiter der Umstand bei
daﬁ das was er in seiner Heimat vorfand grundver:
SF‘hleden war von dem was er vor fiinf Jahren hinter
sich gelassen. Die Menschen waren auch irgendwie
qicht dieselben wie damals, Wie umgewandelt kamen
sie thm vor. Seiner eigenen Wandlung war er sich nicht
bewuft. Irgendwie hatte er den Kontakt mit den
Menschen der Heimat verloren. Br verstand sie nicht
und sie verstanden ihn nicht, Vater und Mutter beobach-

teten beédngstigt den unruhigen Heimgekehrten. War
das ihr Sohn?

Dahingegen konnte er sich des Gedankens nicht
erwehren, all das was er an Leid, Entbehrung, Sorgen
und Not ihretwegen, fiir sein Volk und seine Heimat
ausgestanden hatte, war umsonst gewesen. Im Kampf
fir diese Ideale hatte er wieder und wieder sein Leben
eingesetzt. Nun war er tief erschiittert im Glauben
an alles was ihm einst heilig und wertvoll erschienen.
Einem Fremden gleich sah er sich in seiner unmittel-
baren und weiteren Umgebung um. Alles schien sich
verandert zuhaben. Die Menschen, die er gekannt,
waren dlter geworden. Um ein Vieles ilterer als sie, war
er geworden. Aber schlimmer als all dies, mufte er mit
Befremden feststellen, da einer des anderen Teufel
geworden war. Die Zeit der Priifung hatte sie nicht
besser werden lassen. Das Gegenteil war eingetreten.

An jenem Weihnachtstage 1945 ward ihm vollends
klar: Bine Generation blutjunger Menschen war schand-
lichst betrogen worden. Bedurfte es dazu irgendwelcher
Beweise, nun, diese lieferten seine Landsleute geradezu
haufenweise in den seither verflossenen zwei Jahrzehn-
ten.

Und heute, an Weihnachten 1967, hat er sich zur
Erkenntnis durchgerungen, daB, was auch immer ge-
wissenlose und egoistische Konjunkturritter ihm, dem
ehemaligen Zwangsrekrutierten und seinen Kameraden
angetan, vorenthalten und all die Zeit hindurch an der
Ehre geschadet haben mégen, niemand ihm und seinen
Schicksalsgefahrten die GewiBheit nehmen wird.
ehrlich und gewissenhaft das getan zu haben was gar
mancher ihrer Gegner unterlieB: Dem Volk und dem
Lande in schwerster Not und Bedréingnis sebstlos
gedient zu haben. H-R

La Maison Alfred Poggqi

Fruits et Primeurs en Gros
est au service de sa clientéle
depuis plus d'un demi-siécle
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Auch eine Weihnachtsfeier.

Die Inseln Alderney, Jersey und Guernesey im
Armelknal, westlich der Halbinsel Cotentin gelegen,
haben zwei auBergewohnliche Merkmale. Zunéchst
einmal sind sie englisches Hoheitsgebiet, obwohl sie nur
knapp 15 Km. von der franzosischen Kiiste entfernt
sind. Dadurch waren sie im letzten Weltkrieg das ein-
zige britische Gebiet, das von den Deutschen besetzt
werden konnte. AuBerdem liegen sie im EinfluBbereich
des wirmenden Golfstream, der das Klima so giinstig
gestallltet, daf, nach einer ersten Kartoffelernte im
Herbst, eine zweite stattfindet und zwar mit Friichten,
die unseren sogenannten «Blémeis» recht dhnlich sehen.
Daf wir diesen Umstand besonders erwihnen, hat
natiirlich seinen Grund, und zwar den, daB® ansonsten
unsere Weihnachtsgeschichte unméglich héitte passieren
konnen oder wenigstens unerklarlich wire.

Die Deutschen hatten die Inseln, im Rahmen des
sogenannten Atlantikwalles, vor allem mit Flak besetzt.
Und so befand sich unter den rund 3000 Mann Be-
satzung auch der zwangsrekrutierte Flakkanonier
Norbert H. aus Luxemburg. Mitte April 1944 war er
von Cherbourg nach Alderney abkommandiert worden
und bildete nun mit dem Rudi aus Hamburg, dem
Joachim aus Frankfurt, dem Pyschalla aus Oberschle-
sien und dem Poldi aus Wien eine, man kaum schon
sagen, internationale Geschiitzbedienungsmannschaft.

Als die Alliierten am 6. Juni 1944 in der Normandie
landeten, waren die <Inselbewohner» zwar nur etwa
12 Km. von diesem entscheidenden Brennpunkt ent-
fernt, wurden aber absolut nicht in das Geschehen
einbezogen, da die Inseln fiir die Angreifer von keiner-
lei strategischer Bedeutung waren. Dennoch zeigten
sich recht bald die schwerwiegenden Folgen der neuen
Situation. Der Verpflegungsnachschub, der von den
Deutschen einmal jahrlich, und zwar im Juli von St.
Malo aus vorgenommen wurde, war jéh unterbrochen
und, was die Sache noch bedeutend erschwerte, gerade
in dem Augenblick, da die Vorrite fast vollstindig
aufgebraucht waren.

So mufte ein jeder seine Improvisationsfihigkeit
und, vor allem, sein «Organisations»-talent einsetzen,
wenn er nicht dauernd <Kohldampf schieben» wollte.
Die diinnen Wassersuppen, die es aus der Kiiche gab,
waren nicht imstande, einen ausgewachsenen Menschen
zu erndhren. Brennesseln und Spitzwegerich waren die
hauptsichlichsten Brginzungsmittel und wurden als so
wichtig erachtet, daf® die Wachtposten ein besonderes
Auge fiir sie hatten, damit niemand von einer anderen
Binheit sich an dem Wachstum um die eigene Stellung
herum vergriff.

DaB die Kartoffeln noch weit begehrter waren, ist
wohl selbstverstandlich. Genau so selbstverstindlich ist
aber auch, daf in Bezug auf sie, besonders scharfe Vor-
schriften galten. Hatte doch der Inselkommandant das
<Organisieren> von Kartoffeln als Kameradendiebstahl
gebrandmarkt und mit der Todesstrafe belegt. Dem-
entsprechend intensiv war auch die Uberwachung des
Kartoffelackers. Aber wenn man wochen- und monate-
lang nur Wassersuppen, im besten Fall Brennesseln und
Spitzwegerich verschlungen hat, wenn dann noch ein
Feiertag wie Weihnachten bevorsteht, dann ist man be-
reit, fiir einen vollen Magen ein ziemliches Risiko in
Kauf zu nehmen. Nach manchem Uberlegen stand der
Entschluf der Gruppe fest: Am heiligen Abend ging
es hinaus auf den Kartoffelacker !

Allles war gut vorbereitet: Zwei Mann gingen auf
Beobachtungsposten, der dritte, der «Organisierer»
wiirde hinausrobben auf den Acker, der nicht allzuweit
von der Geschiitzstellung entfernt war.

Als die Dammerung kam wurden die Rollen aus-
gelost: Der Norbert mufte hinaus, wihrend der Py-
schalla nach rechts und der Rudi nach links sicherte!
Norbert schnallte sich den Sack an die Seite, worin die
Beute aufgenommen werden sollte. Danach wurde ihm
eine Leine an das linke Bein gebunden. Das war der
besondere Pfiff, den sich die Flakménner ausgedacht
hatten: Einer der beiden <Beobachter» blieb an der
Leine und gab im Notfall das Zeichen zu einem raschen
Riickzug durch zweimaliges Ziehen.

Die Dunkelheit wurde tiefer als erwartet. Wenn
das fiir den <«Organisierer» von Vorteil war, so er-
schwerte es andererseits die Beobachtung erheblich.

Nach einem letzten priifenden Blick auf seine Aus-
riistung robbte Norbert los. Langsam und vorsichtig
schob er sich auf der kalten Erde vorwirts, bedacht,
jedes unnotige Gerdusch zu vermeiden.

Und dann war er am Ziel. Fieberhaft buddelte er
die so heiBersehnten Knollen aus dem Boden und barg
sie in der «Bereitschaftstasche>. Schon war er bei der
nichsten Pflanze. Buddeln, einstecken, weiter! Der
Sack an der Seite hatte schon ein ordentliches Gewicht
angenommen, da spiirte Norbert plotzlich einen zwei-
fachen Ruck am linken Bein.

Alarm! Entdeckt!

Urplotzlich bricht Norbert der Schweifs aus allen
Poren. Ein unheimliches Gefiihl streicht ihm den Riik-
ken herab. BEr sieht sich bereits vor dem Kriegsgericht!
Macht kehrt, robbt in aller Eile zuriick zur Stellung.

Herrgott ist das weit! Die Sekunden sickern wie
Stunden, die Strecke erscheint thm kilometerlang! Und
das alles wegen ein paar Kartoffeln! Wire er doch
endlich in der Stellung! Mindestens ein ganzes Jahr
lang wiirde es ihn nicht mehr nach Kartoffeln geliisten!
Und er robbt und robbt mit letzter Verzweiflung.

Da! FEine Gestalt! Das muf3 doch der Pyschalla
sein! Bin rasches Fliistern: «Los Mensch! Schnell! Es
ist die Feldgendarmerie mit dem Schéferhund!»

Dann steht er endlich in der Unterkunft. Schwer-
atmend, dreckverschmiert von oben bis unten. Der
Rudi reift ihm das Drillichzeug vom Leibe, die Jacke,
die Hose; dann die Leine, die Schuhe, den Kartoffel-
sack und verstaut alles in einer Abfallkiste. Schnell
wischt Norbert die Hinde und wéarmt sie sofort am
Ofen auf eine normale Temperatur. Mit immer noch
fliegendem Atem zieht er die zweite, saubere Garnitur
an.
Da meldet der Pyschalla, der die Wache hatte, daf
der Schiferhund vor der Stellung herumschniiffelt
und immer niaher kommt. Verflucht! Daf sie nicht an
das Tier gedacht haben.! Jetzt ist alles im Eimer! Mit
blassen Gesichtern stehen sie wie erstarrt. Nur der
Poldi verliert seine Wiener Gemiitlichkeit nicht.

«Los! Setzt's eich hi und spielts Koarten!> Dann
verschwindet er mit einem spitzbiibischen Liacheln nach
draufben.

Sie sitzen rundum den Tisch, die Karten in den
Hinden, aber spielen konnen sie nicht. Zu grof ist
die Ungewifheit! Draufen erténen Pfiffe, die dem
Hund gelten und ihn zuriickrufen. Minuten verrinnen.
Da geht die Tiir auf. Im Rahmen steht der Poldi.
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5 «Den hoal? il> — meint er mit dem Anflug eines
Lachelns. «Spielts nur ruhig eire Koarten weiterl» —

und damit stellt er die Axt an ihren gewohnten Platz
zuriick.

Die Pfiffe kommen immer naher. Jetzt reden die
Feldgendarmen mit dem Posten am Geschiitz, dem
Pyschalla. Dann kommen die zwej in die Unterkunft,

«Hénde vorzeigen! Und Schuhzeug! Los!»

Alllg kf)mcmen dem Befehl nach. Und sehen dabei
aus, wie die reinsten Unschuldsengel. Auf ihren Gesich-

tern sonst nichts als Staunen und Verwunderung. Was
denn los sei?

Nun, da sei eine Bewegung im Kartoffelfeld be-
merkt worden und man habe sofort den Hund losge-
lassen. Nun hatte man weder vom Dieb noch vom
Hund auch nur die geringste Spur. Ob vielleicht je-
mand etwas gesehen hatte? — Nein, niemand! Wie
SO'Ht(? man auch! Man hatte ja hier drinnen f(arten
gespielt! Nicht einmal dem Pyschalla, der die Wache

am Geschiitz hatte, war auch i
o nur das Geringste aufge-

5 «Na fchon,» — meinen die beiden Feldgendarmen.
ann wungchen sie noch «Frohe Weihnachten!» und
suchen weiter nach ihrem Vierbeiner. —

Einige Stunden spiter, als draufen sich alles be
ruhigt hat, werden die Erdépfel in Meerwasser auf de:
Ofen gestellt, derweil der Poldi, - im Zivilleber
Metzgergeselle — seines Amtes waltet.

Mag es auch an diesem und jenem Gewiirz fehlen
um die Sosse zw einem Meisterwerk werden zu lassen
was verschléagt's! Fin monatelang nur halbgefiillter

ewig knurrender Magen ist nicht so sehr auf Qualitit

als auf Quantitit eingestellt. Und die gibt es im Uber-
maf! So ein ausgewachsener Schiferhund hat schon eir
ganz ansehnliches Schlachtgewicht!

An diesem Weihnachtsmorgen, dem sechsten seit
Kriegsbeginn, gab es gewif nur wenige deutsche Sol-
df'iten, die so zu beneiden waren, wie diese Flakbe-
dienungsmannschaft auf Alderney. Thre Magen sind
derart iberfiillt — alles mufte restlos vertilgt werden,
Uberreste wiirden verriterisch sein —, daB ein jeder das
fiir alle Fille angeordnete Doppelposten-Gehen als eine
richtige Wohltat empfindet.

Von dem Vorurteil, das in so manchen Kreisen
gegen Hundefleisch besteht, war bei keinem der Fest-
schmaus-Teilnehmer etwas zu bemerken. Weder friiher
noch spater je einmal hat ihnen ein Festmahl so hervor-
ragend gemundet wie an diesem Weihnachtstag des
Jahres 1944 in der Flakstellung auf der Kanalinsel
Alderney. d £
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Liste des voeux de nouvel an

Redinger Thérese Mme,
Marcel Grethen-Wagner,
150, rte de Tréves
Wiot Jim, Cessange
Reimen Jos., Bonnevoie
Kass Nico, Hollerich
Rock-Atten Armand, Cessange
Schuller-Moes Robert, Bonnevoie

Hopp Ketty Melle, Luxembourg
Klein Jean, Miihlenbach
Schmitt-Kolber Gaston, Bonnevoie
Schilling Camille, Helmsange
Haas-Haeck M., Dippach-Gare
Flory Molitor, Luxembourg
Schandel Paul, Luxembourg
Fam. Schlim-Ney, Dommeldange
Hulsemann Willy, Luxembourg
Patisserie Steichen et son personnel
Luxembourg ;
Hintgen Jos., Luxembourg
Hansen Camille et famille,
Helfenterbruck
Wahl Marcel, Rollingergrund
Zander Roger, Luxembourg
Frascht Reng, Luxembourg
Fam. Jacoby-Jacques, Wasserbillig
II,)enngth ](c))Za, Luxembourg
r roeder René, Luxem
Steffen Paul, Lu}r:ernabourglbOurg
Walter Pierre, Beggen
Krippes Reng, Dommeldange
Drescher Pierre, Luxembourg
Diederich Mathias, Limpertsberg
Jean Back-Fautsch, Dudelange
Alph. Bodery-Bontemps,

Bonnevoie Anen Roger, Bridel
Nfey'er Henri, Neudorf-Kaltgesbruck Bertemes Cl. Hollerich
Didier-Lanser Reng, Luxembourg '
Mantz René, Luxembourg
Buchler Mathias, Luxembourg
Diederich Aloyse, Moutfort
Ries Jean, Larochette
; ?‘lu]w)n René, Ministre, Bride!
Sapher Teiter Muie 1 : arbiére And., Bonnevoie

o enketialy s N Mt
Schmit-Thein Mme, Bonnevoie
Louis-Hoffmann Marie, Eischen
Hirsch Camille, Esch-Alzette
Haag J. P., Gasperich
Schanen J. P, It. Col.
Cornet-Meris Mme, Clervaux
Bgcher Jang, caf¢, Differdange
Clement Batty, Differdange
Steichen Jos., Schifflange
Rollinger Nic, Vve, Schouweiler
Majerus Jean, Luxembourg
Neuens Henrj Mme, Arsdorf
Lucas-Wampach J. P., Reisdorf
Molitor Albert, Munsbach
Glod-Weber Ve, Diekirch
Schons J. P, Stadtbredimus
Kraemer Ady, Luxembourg
List Lucien, Esch-Alzette
Baulesch Nic,, Michelau
Oberweis Jean, Bettembourg
Oster Raymond, Differdange
Thewes Ernest, Ahn
Parrasch-Muller Vve, Bettange-Mess e e

Simonis Victor, Luxembourg

Michel Linden-Marx Dudela
Dudelange Nicolas Millim-Wetz, Dudelaﬁzz

Simonis P., Luxembourg

Schmit-Mulller J. P., Pétange
Medernach-Blondelot L., Bettembourg
Ersfelt Ernest, Wiltz
Klein J. P. Vve, Obercorn
Mahnen René, Esch-Alzette
Schauls B., Dommeldange
Fam. Baddé Th., Hesperange
Didelot Pierre, Reuland
Berens-Bichl, Grevenmacher
Reuland P. Mme, Consdorf
Blau-Schumann Mme, Dalheim
Reding Eugéne, Haut-Belain
. Dommeldange Schmitz Jos., Luxembourg
Kerzmann Vwve, Esch-Alzette
Grein Jean Mme, Kirchberg
Moutschen Luc., Tétange
Wellsch-Prios, Grevenmacher
Fam. Nilles B., Ettelbruck
Fiedler Ida Mme, Luxembourg
Amicale des Enrolées de Force,
Schieren
Amicale des Enrolées de Force,
Mondercange
Frantzen-Schleck, Dudelange
Krell Jos. Vve, Luxembourg
Schwatgen C., Weimerskirch
Gratia J. P., Niedercorn
Hoffmann Nic., Strassen
Kolb Marcel, Bettembourg
Evrard-Goedert J. Mme, Differdange

Antoine Rosseljon-Bovi, Dudelange
Lucien Schaeffer-Schmit, Dudelange
Bdy Theis, Dudelange

Marcel Barthels-Stranen, Dudelange
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Kirsch Théo, député-maire, Pétange

Becker Raym., cons. comm,, Pétange

M. et Mme Weber Ady, Pétange

Weber Jean, Pétange

Poncin Nicolas, Pétange

. et Mme Schuler Jos., Pétange

. et Mme Leisen Jos., Pétange

. et Mme P. Ries-Schank, Pétange

. et Mme Bley Henri, Bascharage-

Bomicht

. et Mme Pirsch Raymond, Pétange

et Mme Roger Braun-Schmit,

Pétange

. et Mme Jos. Ronkar-Gillen,

Pétange

M. et Mme Francois Arendt-Thillens,
Pétange

Thielen Antoine, Pétange

Grober Francois, Pétange

M. et Mme Emile Noel-Stoffel,
Pétange

Flammang Marcel, Differdange

Section de Hespérange des Enrdlés
de Force

M. et Mme Ewert Théo, Bettembourg

M. et Mme Sprang Robert, Bettembg

M. et Mme Olsem Emile, Kayl

M. et Mme Konsbruck Denis,
Greiveldingen

M. et Mme Metz-Welfring B., Esch-A.

Arend Albert, Rodange

Weydert-Hick, Rodange

Bruck René, Lenningen

Steffen Michel, Grevenmacher

Dr. et Mme Welter Bd., Junglinster

Vve Trierweiler-Tonnar, BEsch-Alzette

Vve Deischter-Goeres, Fingig

Streng Jean, Mertert

M. et Mme Bauler J. P., Esch-Alz.

Loewen Nico, Merl

Hermes Nic., Luxembourg

Lorang Pierre, Walferdange

Penning Roger, Ettelbruck

Ney-Wiltgen, Ell

Mme Gottal-Streicher, Bettembourg

Mme Tholl-Lesch, Bchternach

Lallemang Albert, Perlé

Rausch-Schenten, Kirchberg

Engling Henri, Christnach

Dupong Hubert, Luxembourg

M. et Mme Moss-Stein, Alzingen

Wolff-Moes, Eischen

Ronck-Dui Jean, Eischen

Schmitt-Wagner Jos., Eischen

Steffen-Marchal Nic., Eischen

Weyland-Asselbour Arthur, Eischen

Lommel Francois, Bischen

Neumann Léon, Hosingen

Fischer-Ritz René, Galerie du Nord,
Hosingen

Lanners-Marx, épicerie, Hosingen

Plein-Fux Marcel, coiffeur, Hosingen

Baustert Nic., Wahlhausen

Heiles Charles, Rodershausen

Mme Brachtenbach-Hurst,
Neidhausen

Amicale des Enr6lés de Force,
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Hespérange

Lauer Rudy, Wecker

Poultz Léon, Moutfort

Mme Neidinger-Wagner, Pétange

Hames-Feyereisen, Bertrange

Mme Dilk J. P., Esch-Alzette

Mme Hirsch-Lacaff, Luxembourg

Majerus Mathias, Luxembourg

Daleiden Jos., Steinfort

Reding Bernard, Esch-Alzette

Nimals-Schons, Soleuvre

Ries Bdouard, Luxembourg

Zeyen Jos., Gasperich

M. et Mme Thinnes-Piitz Jos.,
Howald

Zeimet Nic., Bonnevoie

Schmit Btienne, Luxembourg

Peiffer Michel, échevin, Dahl

Mme Peiffer-Stemper Josée, Dahl

Sauna, Esch-Alzette

Leyder-Glodé Pierre, Ettelbruck

Café Ney-Bartehl, Walferdange

Mme Bartehl, Walferdange

Mme Biwer Maria, Luxembourg

Biwer Edouard, Luxembourg

Hermann-Jacoby, Luxembourg

Faber Richard, Wasserbillig

Dockendorf-Atten Marcel, Diekirch

Konsbruck-Wiltgen, Harlange

Kieffer Dom., Dalheim

Hostert Charles, Grass/Kleinbettingen

M. et Mme Clement-Lemmer Camille,
Wintrange

Schuller Mathias, Hinkel

Thill Lucien, Dudelange

M. et Mme Zoller-Eischen Alfred,
Schwebach

M. et Mme Bisenius-Wolf,

Rédange-Attert

et Mme Kraus-Hollerich Léon,

Hostert-Rédange

et Mme Bven-Eyschen Jos.,

Rédange-Attert

et Mme Berg Robert, Rambrouch

et Mme Koppes-Wirt Camille,

Rédange-Attert

et Mme Freymann-Kolbach Felix,

Rédange-Attert

. et Mme Calmes-Lucas Arthur,

Bettborn

. et Mme Hemmer-Goelff, Ell

. et Mme Brauch-Franck, Levelange

Didier Léon, Beckerich

Hilbert Marcel, Mondercange

Schaus Jean, Colbach-Haut

Mme Geimer-Autier Nic., Luxembg

Lauer J. P., Wecker

Wanderscheid, Dudelange

Mme Adamy-Bruck Nic., Bamerthal-
Diekirch

Melle Bos Ernestine, Oetrange-Moulin

Schmit Alphonse, Gasperich

Scharlé Nic., Luxembourg

Englebert René, Luxembourg

Meyer Bastian, Grevenmacher

Maths Hoffmann, Harlange

Ihry Bdmond, Schifflange
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Vve Stephany-Rollinger, Remich

Adam-Scholtz Bert, Esch-Alzette

Roben-Schaaf, Koerich

Patisserie Schulz F. Mertz succ.,
Diekirch

Wengler N., Bonnevoie °

Kelsen Pierre, Luxembourg

Zeimes Gust. Roodt-Syre

Faber Carlo, Gasperich

Steffen Francois, Luxbg-Neudorf

Majerus Jos., Luxembourg

Hack Norbert, Luxembourg

Mondloch Raymond, Remich

Wagner Henri, Hellange

Bausch Léon, Luxembourg

Brochmann Henri, Luxembourg

Hoffmann Armand, Bonnevoie

Fritsch-Heynen Jim., Ubersyren

Linden-Cravatte Charles, Bonnevoie
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Thill Francois, Colmar-Berg
Lellingerhof

Arendt Joseph, Colmar-Berg,

Thill Jim, Colmar-Berg

Amicale des Enrolés de Force,
Colmar-Berg

Olinger Jos., Godbrange

Olinger-Schabo Alice, Godbrange

Reding-Wecker Jos., Station Shell,
Radio-Junglinster

Hoffmann-Mersch Ch., Junglinster

Barthels-Even Jos., Heffingen

Schweich-Jentges Jos., Ernster

Bausch-Ernsdorff Jos., menuiserie,
Rameldange

Neuens-Biick Jos., Bourglinster

Schiltz-Merens Ady, Altrier

Schuster-Weber Vic., Graulinsetr

Paul Nilles, Gonderange

Jean Hames, Gonderange

Kieffer Emile, Gonderange

Gillen-Revers Rob., Heffingen

Calteux-Kramp Arthur, Bourglinster

Alfred Zoller-Eischen, Scierie,
Schwebach

Georges Bisenius-Wolff, édange-Att.

Léon Kraus-Hollerich, Hostert-Réd.

Josy Even-Eyschen, Rédange-Attert

Robert Berg, pharmacie, Rambrouch

Camille Koppes-Wirth, Rédange-A.

Félix Freymann-Kolbach, Rédange-A.

Arthur Calmes-Lucas, Bettborn

Théophile Brauch-Franck, Levelange

Léon Diederich, Beckerich

Jean Hemmer-Goelff, Ell - Rédange

Roger Schaul-Elsen, Grosbous

Arthur Arendt, Grosbous

Eugéne Jacoby, Grosbous

Pierre Schuster, Grosbous

Café Nic. Victor-Dahm, sieége social
E. d. F., Dudeange

Jos. Weirich-Theisen, Dudelange

Jos. Prantzen-Steines, Dudelange
Nic. Kieffer-Fassbinder, Dudelange

Marguerite Dell-Steffes, Dudelange
Nelly Théobald-Hoss, Dudelange
Hubert Arend-Graf, Dudelange
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»Das stimmt nicht!”” oder Seltsame Methoden

Der Fall Edy Steffen wirft ~ unserer Meinung nach
berechtigterweise — grofe Wellen und liBt dabei in
manchen Kreisen und bei verschiedenen Persénlich-
keiten recht eigenartige Mentalititen, sehr sonderbare
Reaktionen und ganz seltsame Methoden offenbar
werden. Gehen wir etwas niher an sie heran.

Da schreibt sich ein friedliebender, goldtreuer Lu-
xemburger Biirger seinen (durchaus berechtigten) Arger
tiber die Giinstlingswirtschaft in unserem «Binparteien-
staat der zwei Parteien> von seiner, noch an Gerech-
tigkeit auf Frden glaubenden Seele, in der Annahme,
dap thm das Recht der freien Meinungséuferung zusteht
so wie unsere Verfassung es jedem Bewohner unseres
Landchens zusichert, und schon muf er erieben, daf
ihn ein Angehdriger des «Service de Renseignements»
des <Kommunisten» verdichtigt 1nd Erkundigungen
tiber ihn einzuziehen versucht. Fine seltsame Methode,
nicht wahr?

Wohl kein rechtdenkender Mensch wird es dem
Artikelschreiber veriibeln, wenn er daraufhin den
Schutz unserer Legislativen anruft gegen einen <exces
de pouvoir du Gouvernement,» SchlieBlich ist der Herr
Staatsminister nicht nur Chef der Regierung, sondern
auch der einzige Verantwortliche fiir den «Service de
Renseignements»>! Bdy Steffen tat diesen Schritt in
einem Brief an H. Romain Fandel, Prisident unserer
Abgeordnetenkammer, unter dem Datum vom 29. Ok
tober 1967: «Puis-je vous demander, Monsieur le Pré-
sident, de bien vouloir communiquer le contenu de
cette lettre aux membres de la Chambre des Députés?»

Der Kammerprasident jedoch fand es nicht fiir
nitig, diesem Wunsch eines Luxemburger Biirgers
nachzukommen: Fr vorenthielt seinen «Honorablen»
dieses Schreiben vollkommen. Eine seltsame Methode
nicht wahr? '

Man ziehe aus diesem Verhalten aber nicht den
Schluf, der Erste Biirger umseres Landes (wie sich H.
Fandel so gerne betitelt) habe den Brief als nicht
beachtenswert angesehen. Mitnichten! Denn er gab ihm
Folgen, wenn dieselben auch nicht gerade — sagen
wir — orthodox waren.

Br tberlie® namlich seinem Parteikollegen Robert
Krieps das Schreiben und dieser trat dann an Edy
Steffen heran zwecks Abmachung einer Aussprache
tiber dieses Thema. Daf H. Krieps dabei seine Eigen-
schaft als Prasident der sozialistischen Kammerfraktion
und als Rechtsberater der «Anciens Combattants» (denen
Bdy Steffen angehért) in die Wagschale warf, kann
wohl kaum als Aufmunterung fiir den Briefschreiber
gewertet werden. Denn schlieflich hatte Edy an den
unparteiischen (?) Kammerprisidenten geschrieben und
er erhielt von einer vollig anderen, ginzlich parteige-
bundenen Seite her Antwort. Eine seltsame Methode
nicht wahr? :

Fast einen ganzen Monat spater hatte der H.
Kammerprisident sich noch immer nicht zu dem von
ihm erbetenen Schritt entschlossen. Und so erschien
denn der Brief an gleicher Stelle wie zwei Monate
zuvor der Artikel von Edy Steffen im <Les Sacrifiés».
Und kurz darauf, am 24. 11 67, brachte das <tage-
blatt> unter dem Titel «Une preuve» «de larges extraits
de la lettre>. Gewif diese groBen Ausziige stellten mehr
als die Hilfte des besagten Briefes dar. Aber es ist
d.ogh auffillig, daB an den beiden Stellen, die durch
einige Punkte das Weggelassene andeuten, gerade das

fehlte, was dem Leser erklirt hitte

1. auf Grund welcher kritisierter MiBstinde es zum
Eingreifen des «Service de Renseignements> und
zu diesem Brief an den Kammerprasidenten kam:
(<Je n'aime pas quune nouvelle classe de privi-
légiés accapare les leviers de commande de I'Etat
pour se partager cyniquement le «giteau» qui
appartient a nous tous.»)

2. daB die Hilfe des H. Fandel in seiner Eigenschaft
als Kammerprasident erbeten wurde, um fiir Edy
Steffen den Schutz der Abgeordnetenkammer zu
erwirken.

Nimmt man noch hinzu, daf das Datum des Briefes
ebenfalls verschwiegen wurde, und es so dem Leser
unmdéglich war, die bereits fast einmonatige Reaktions-
losigkeit des H. Fandel in dieser Sache festzustellen,
dann ergibt sich auch hier die Schluffolgerung : Eine
seltsame Methode, nicht wahr?

Am 29. 11. 67 - also genau einen Monat nach
dem Briefdatum — kam die Angelegenheit endlich vor
der Kammer zur Sprache. Allerdings nicht auf Betrei-
ben des H. Fandel — er hatte sich auch dann noch
nicht entschliefen, wozu er als 1. Landesbiirger doch
wohl verpflichtet gewesen wire —, sondern durch eine
Interpellation des H. Bug. Schaus. Gemif «tb> vom
30. 11. 67 ging das folgendermafen vor sich :

«Zum <Service de Renseignement> habe der
Staatsminister versichert diese Dienststelle wiirde
sich nur mit Problemen der &ufleren Sicherheit
befassen; jetzt sei aber ein Fall bekannt, von
einem Luxemburger der vom «Service de Ren-
seignements> iiberwacht wiirde, weil er die Re-
gierung kritisierte. (Bs handelt sich um den Fall
Steffen, von dem wir bereits in unserer Zeitung
berichteten.) Falls dies zutreffe, wiirde er, Schaus,
seine Meinung iiber den «Service de Renseigne-
ments» revidieren.

Der Staatsminister: Das stimmt nicht! Sie kénnen
beruhigt sein.»

Das ist alles, was uns der H. Staatsminister zu sagen
wei angesichts solch schwerwiegender Anklagen, wie
sie dieser Brief enthalt. Und wir diirfen ruhig anneh-
men, daf H. Werner den Briefinhalt kannte, da sich
unser <Premier> bereits zu wiederholten Malen als
genauer Leser unseres «Sacrifiés» [legitimierte. Und
dennoch nicht einmal der Versuch eines Gegenbe-
weises! Nur die lapidare Behauptung: <Das stimmt
nicht!> Wiederum eine seltsame Methode, nicht wahr?

Und wie reagierten unsere iibrigen Herren Abgeord-
neten? Jetzt, da sie doch wufiten — oder wenigstens
hitien wissen miissen! —, daB ein Luxemburger, ein
Wihler, ein Biirger, dessen Vertreter fiir Recht und
Gerechtigkeit sie sein sollen, sie um Erfiillung ihrer
Schutzpflicht gebeten hatte? Nun, sie stopfen sich ihre
parteipolitische Watte noch etwas fester in die Ohren
und blieben der vollsten Uberzeugung, daf die nichsten
Wahlen noch allzuweit entfernt sind, um bereits etwas
im Interesse des Wahlers zu tun.

Auch eine seltsame Methode, nicht wahr? Oder
sollte diese Mentalitit mit dem iibergroften Eifer und
dem ungeheueren Verantwortungsgefiihl zu erkléren
sein, mit denen unsere Deputierte an den Kammersitzun-
gen teilnehmen? So wie das aus dem Schlufsatz des
besagten «th»-Berichtes hervorgeht, der da lautet:
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<EIf Deputierte — eine FuBballmanschaft ohne Er-
satzmann - sind noch anwesend, als der Kammer-
prasident gegen 21 Uhr die Sitzung schlieft> ! !

11 von 56! Nur noch jeder fiinfte Stuhl besetzt !
Welch schwere Gewissensbisse miissen doch die anderen
45 empfinden, wenn sie ihre steuerfreien Didten fiir
solche Sitzungen kassieren miissen! Aber sie tun es
dann doch! Der Ordnung halber!

Witklich eine seltsame Methode, nicht wahr ?

Und dann geschah in dieser Kammersitzung vom
29. 11. 67 noch etwas ganz Eigenartiges. Nachdem
Herr Werner, wie wir vorstehend sahen, die Kritik an
der unstatthaften Betatigung «seines» Spitzeldienstes mit
einem einfachen «Das stimmt nicht!> abgefertigt hatte,
fuhr er bedeutend schwereres Geschiitz auf, als Herr
Urbany die Streichung der Kredite fiir diese Dienst-
stelle verlangte und damit den Fortbestand desselben
in Frage stellte. Da «bewies» H. Werner die Notwen-
digkeit des <«Service de Renseignements», indem er
— gemidp «tb> vom 30. 11. 67 — bekanntgab: «Und
gerade letzte Woche wurde ein waschechter Spion vom
«Service de Renseignements» gefafit!> Laut «R.L.» vom
gleichen Tag hat es sich sogar um «un important
espion» gehandelt.

Muf man daraus schliefen, dal H. Werner jedwede
Beschwerde, sei sie auch noch so massiv, iiber die
Tatigkeit «seiner> Dienststelle gleichgiiltig hinnimmt,
solange man ihr nur <«seine Informatoren» belaft? Ist
eine solche Auffassung nicht seltsam?

Was den eben erwihnten Spion betrifft, dessen
Festnahme der H. Staatsminister als Beweis fiir die
unbedingte Notwendigkeit unseres «Service de Ren-
seignements» anfiihrte, wollen wir nicht auf die Ein-
zelheiten des Falles Staszczak eingehen, da dieselben
in allen Tageszeitungen zu lesen waren. Wir mochten
vielmehr einige Aspekte herausstellen, die uns wichtig
erscheinen und die fiir unsere Begriffe nicht klar
genug gezeichnet wurden.

Im offiziellen Kommuniqué des Staatsministeriums
heifit es: <Lors du contrdle effectué le 25 novembre
1967 par la Police des Etrangers et sur la base d’infor-
mations fournies par le Service de Renseignements de
I'Etat, la Sareté¢ publique a interpellé le nommé
Staszczak Stefan, de nationalité polonaise, fonctionnaire
de la mission commerciale polonaise a la Haye.»

Die Rolle, die unser <Service de Renseignements»
spielte war demgemaf also keineswegs so grandios, wie
es der Staatsminister in der Kammersitzung vom 29. 11.
1967 darstellte. Sie beschriinkte sich vielmehr darauf,
der Fremdenpolizei die Unterlagen fiir ein Eingreifen
der «Stireté> zu liefern. Konnte nicht die Fremdenpolizei
oder die «Surité» selber diese «Karteirolles spielen?
Ist das alles, wozu diese Spitzeldienststelle fahig ist?
Sind dafiir mehr als 20 Beamte und mehrere Millionen
Steuergelder notig? Oder hat diese Dienststelle doch
noch andere Aufgaben zu erledigen als die der duferen
Sicherheit des Landes, von denen der H. Staatsminister
so exklusiv spricht? Wenn nein, dann ist sie unertraglich
teuer! Wenn ja, dann sollte uns H. Werner nicht ein-
fach sagen: «Das stimmt nichtl» Allerdings wiirden
wir dann begreifen, warum er so sehr um den Fort-
bestand <«seines> Service besorgt ist.

Eine seltsame Mentalitat, nicht wahr?

Noch eigenartiger wird die ganze Geschichte, wenn
man den weiteren Fortgang des Spionenfanges betrach-
tet. Dieser «waschechte, wichtige» Spion wurde gemaf
dem bereits zitierten offiziellen Kommuniqué, der
Spionagetatigkeit auf luxemburgischen Territorium iiber-
fiihrt. Daraufhin erfolgte seine Ausweisung iiber Bel-
gien an die Hollander. Warum? Warum wurde er nicht
bei uns abgeurteilt, wo er seine Titigkeit doch inner-
halb unserer Landesgrenzen ausiibte und dieselbe derart
war, daf3 sie «die Ruhe und offentliche Ordnung ge-
fahrdete», wie die offizielle Stellungnahme besagt?
Insbesondere da die Hollander absolut keine Verwen-
dung fiir den Haftling hatten und ihn véllig ungehin-
dert nach seiner polnischen Heimat abfliegen liefen !

So wichtig also war der Spion! Kein Wunder, daf
unsere Volksvertreter die Bekanntgabe seiner Verhaf-
tung durch H. Werner nicht ernst nahmen. <«Dieser
Kniiller wurde mit Heiterkeit von den Abgeordneten
entgegengenommen.> So schrieb das «tb> am 30. 11. 67.

Doch nicht nur unseren Deputierten erschien die
Sache lacherlich. Auch das Ausland sah die Geschichte
ats diesem Blickwinkel. Aus dem <«waschechten, wich-
tigen> Spion war im Handumdrehen ein «Mini-Spion»
geworden. Und diese Verniedlichung entspricht sogar
der Wahrheit !

Warum iibertrieb H. Werner so maBlos? Warum
wendet er solche Mittel an, um <«seinen~» Spitzeldienst
zu rechtfertigen?

Und noch eine weitere Frage in diesem Zusammen-
hang: Ist es auch nur im geringsten zu verantworten,
daB Millionen sauer zusammengebrachter Steuergelder
fiir eine Dienststelle verbraucht werden, die uns, durch
den Mund ihres obersten Chefs, vor dem In- und Aus-
land in die Lacherlichkeit stiirzt?

Eine seltsame Methode, nicht wahr?

Man ziehe doch endlich an verantwortlicher Stelle
die Konsequenzen, die sich aus all diesen Vorkomm-
nissen ergeben! Das Sandstreuen in die Augen der
Wabhler hat wahrhaftig lange genug gedauert! Jedenfalls
wird die Bewertung unserer Herren Politiker zu einem
guten Teil von dem Benehmen abhéngen, das sie in
dieser Angelegenheit an den Tag legen. Und es wire
wirklich die hochste Zeit, wenn sie einmal einige Plus-
punkte gewinnen wiirden!. = ff =

OPRUF un all Komeroden aus dem Arbeitsdienst-
lager K 1 16 LAMGARBEN, bei Tolksdorf, Kreis Rasten-
burg, Ostpreufen.

Mir wollen eis no 25 Joer enke’er erem gesin. All
Komeroden de’ am Joer 1942 (Oktober, November,
Dezember) am Arbeitsdienstlager LAMGARBEN widren,
si gebieden sech eso’ schnell we' miglich beim Kome-
rod Ed. JUNCKER, 12, rue Tony Schmit, ETTELBRUCK
ze melden durch Aschecken vun enger einfacher Visite-
kart mam Num, Adress an dem Vermierk <Lamgarben.
Eso’ get et miglich eng komplett Loscht ze kre’en. Et

soll eso’ schnell we miglich eng Rencontre stattfannen.
Merci am viraus.
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denn sogar nach einer Kontaktnahme mit dem fran- In der freien Aussprache wurde iiber die Entscha-
zosischen General Petit, der 1944 im Lager verweilte, digung von Deutschland, die Anrechnung der Kriegs-
um diesem 1500 Franzosen zu entnehmen und uns jahre, Krankheiten, Beitragserhchung usw. diskutiert.
versprach bei unserer Regierung in London zu inter- Zum Schluf trennten sich die Tambower in voller

Journée des anciens de Tambow

Genau am 11. November, dem Waffenstill-
standst.ag, an dem die alten Krieger des ersten
WeLtkngges sich Stelldichein geben, trafen sich
auch die Tambower in Luxemburg. Kurz vor 11
Uhx:. herdiche Begriifung und kraftiges Hande-
schiitteln vor der Herz Jesu-Kirche, darauf Em-
pfang der.E.hrengéi’ste: Herr Simonis, Prisident der
Elte:rnvereml‘gung, Mme Behm und Herr Majerus
men' und Pate der Tambower Fahne, Mme Meyer’
die §1ch 1945 um unsere Rapatriierune bemiihte.
E:Irlle I\I/Iantg ugdI H. I_II\/[eyer von der LLMIG.

ny Jacob und Jean Hames | o i
der Zwangsrekrutierten. bon 1

Traditionsgeméf begaben sich nun all i
ligten zur Gedenkmesse fiir alle ver.st(?r*llg:rtler)
Kameraden. Zahlreich wie immer waren die Tam-
bower zugegen. Wie alljghrlich rief Kamerad
Marcel Ripp in seiner Ansprache Erinnerun en
aus »d(:':r schrecklichen Zeit wach: Glauben End
ails" Ze1chen dieses Glaubens, hatten die meisten
Miitter ihren Séhnen einen Rosenkranz mit auf
den Weg an die Front gegeben. Diese letzte Gabe
der Mutter suchten die meisten «Jongen» auch in
der Gefangenschaft vor der Beschlagnahme zu
retten. Wem dieses Andenken abhanden kam der
fiihlte sich untrostlich {iber dessen Verlust, denn
es bewahrte manchen vor Tod und Verzweiflun
Er empfahl seinen Kameraden auch in der heutfig:
gen Welt der Uneinigkeit und der Ungerechtigkeit
sich an den Glauben zu halten und nichtg zZ
versagen, schon allein aus Riicksicht auf die u 2
schuldigen Kameraden, die im Walde bej T b W
zurtickbleiben muften. iy

Die Gesange wurden vom <«Tambower Ge-
sangverein» vorgetragen, umrahmt von musika-

lischen Einlagen einiger Ka :
der Militirmusik. 5 meraden und Freunde

Zum Mittagessen versammel i i
«Restquraqt de la Foire». Gemiitltiecr}ll fllrcly}& l’?(ll,lleil?l
war die Stimmung bei der Auffrischung der Eriil
nerungen aus schwerer Zeit, ohne daf dabei aber
vergessen wurde, sich der, unter der Leitung \}OII
Hern Goetz, vorziiglich zubereiteten Spei
tapfer zu bedienen. o

Vor Beginn der General x
reich_te Prasident Metty Schc‘;lgsa(IiIi}(ren l%éll%elllb(fé-
«Amicale des Anciens de Tambow» in Gold ari

Herrn Simonis. Es sollte dies erstens eine persén-
liche Anerkennung an Herrn Simonis sein fiir
seine Hilfe an Zwangsrekrutierte wihrend des
Krieges, fiir seinen Einsatz um die Riickkehr der
Ge;fapgenen und Vermifisten, fiir seine tatkréftige
Mithilfe bei der Fahnenweihe und Ausstellung der
Tambower und fiir sein Zugegensein bei allen
Veranstalt_ungen der Zwangsrekrutierten bis auf
den heutigen Tag. Zweitens sollen damit alle
Eltern bedacht sein, deren S6hne zu den ungliick-
lichen Jahrgdngen 1920 - 1927 gehorten.
Geriihrt dankte Herr Simonis fiir diese uner-
wartete Ehrung. In bescheidenen Worten erwéhnte
er seine Hilfe an Juden und Zwangsrekrutierten
wihrend des Krieges, weil er es einfach nicht
fertlgbrgcht‘e, Leuten, die in Not waren, die Tiire
zu Wweisen und eher bereit war, seine eigene
Familie in Lebensgefahr zu bringen als nicht zu
helfeq. Zum SchluB flehte er die Tambower an,
alles in ihren Kriften stehende zu untemehmen.
um einen erneuten graflichen Krieg zu vermeiden.
In der eigentlichen Generalversammlung streifte
Metty Scholer zuerst das im Februar gestimmte
Gesetz iiber die Naziopfer. Er erliuterte das Posi-
tive und Negative des betreffenden Gesetzes. Er
b“erlch¢ete tiber eine Unterredung mit Staatssekre-
tir Vouel tiber die hiufigen Krankheitsfille bei
unseren Kameraden und die zu unternehmenden

Schritte.

. Besonders kritisierte er aber die unterschied-
liche Behandlung der ehemaligen Kriegsgefange-
nen durch unsere Regierung. Im Osten, und in
erster Linie in Tambow, wurden ebenso wie im
Westen Antrége zur Aufnahme in alliierte Armeen
gest.ell*t. Einzelne nur, die auf verstandnisvolle
russische Offiziere stiefen, wurden direkt an der
Front angenommen und durften in der Roten
Armee verbleiben. Sobald aber jemand als Kriegs-
gefangener ein Lager betreten hatte, war alles vor-
bei. Meist wurden diese Lager von Deutschen
aus dem Sprachgrenzgebiet gefiihrt, weil sie sich
mit den Russen am besten verstandigen konnten,
}vlvas uns aber versagt war. Neid und Mifgunst
egten diese Lagerfithrer den «Beutedeutschen»
gegeniiber und sie verwehrten diesen womdéglich
jeden Kontakt mit den Russen.

Die Regierung u. die diplomatischen Vertreter

kiimmerte das Los der Luxemburger im Osten wenig,

venieren,
anzunehmen, daf der General unsern Aufenthalt ver-
heimlichte.

Von uns verlangt man heute Beweise fiir unsere
Bewerbung, wihrend aber die damalige Regierung an-
scheinend den Russen die Genehmigung unserer Bewer-
bung verweigerte, um, wie man heute sagt, mehr
BlutvergieBen zu verhindern. Die Regierung war also
unterrichtet, besonders da Tambow ein Sammellager
fiir Franzosen und Luxemburger war, die in alliierte
Armeen iiberwiesen werden sollten. Sollte sie aber mehr
Beweise verlangen, so sind wir bereit diese auch dort
zu erfragen, wo sie bestimmt noch vorhanden sind.

Sekretir Jules Steffen legte den Tatigkeitsbericht
vor. Kassierer Raymond Welter gab Aufschluf iiber
die Kasse. Thm wurde nach Intervention des Kassen-
revisors Léon Behm Entlastung erteilt.

Der Vorstand wurde per Akklamation auf eine
weitere Periode von 3 Jahren bestitigt: Metty Scholer,
Prasident; Gaston Junck, Vizeprasident; Jules Steffen,
Sekretir; Raymond Welter, Kassierer; Jean Friedrich
und Raymond Hermann, Beisitzende.

Als Kassenrevisoren wurden bestimmt: Alphonse

Ackermann, Léon Behm und Julien Coner.

geschah garnichts. Es ist aber kaum Harmonie mit der Hoffnung auf ein Wiedersehn im
nichsten Jahr. rd.

NETTOYAGE A SEC
PRESTO SHOP
89, rue de 1'Alzette - Tél. 5402 34

LAVOIR - BLANCHISSERIE
EDELWEISS
41 - 43, rue du Claire-Chéne - Tél. 542542

Hesperingen

Am 21. Januar 1968 halten die Zwangs-
rekrutierten, Sektion Hesperingen, zum ersten
Male einen Tanzabend ab u.z. im Saale des
Café Aust in Hesperingen.

Wir laden alle Kameraden, Freunde und
Wohltiter recht herzlich zu dieser Veran-
staltung ein, um so einige Stunden des Froh-
sinns und der Entspannung im Freundes-
und im Kameradenkreis zu verbringen.

Jeder aufrichtige Luxemburger der Ge-
meinde Hesperingen und der Umgegend
sollte es sich zur Ehre machen mit dabei zu
sein.

Wir Zwangsrekrutierte wollen in unserem
Kreise nur gute Kameraden sein und moch-
ten auch nur Freunde haben. Kamerad-
und Freundschaft wollen wir pflegen und
aufrechterhalten.

Darum kommt alle zum Rendez-vous
der Zwangsrekrutierten aus Hesperingen.

Fiir beste musikalische Unterhaltung sorgt
das. Orchester

FISS BRAUN
das Punkt 20.00 Uhr aufspielt. Der Eintritts-

Portes-fenétres coulissantes <ARGOLA»> - Portes-
fenétres — Devantures de magasin en aluminium éloxé

Moteurs Hors-Bord de 3 a 100 CV

s=EVINRUDE

Z - Drive de 90 a 200 CV

Agent général IOSY IUCKEM
LUXEMBOUREF, 60 - 62, rue de Strasbourg
Tél.. 255-67 - 401-15

preis betrdgt 25 Fr.

D’Sektio’n Grosbous hot
hire Findel agesént

D'Enrolés de Force vun de 4 Gemengen Grosbous,
Bettborn, Vichten a Wahl sen zenter 4 Jar zesumme-
geschloss an der Sektio'n Grosbous. Et sen hirer nomme
36, awer die 4 Gemengen hun zesummen 22 Gefalen
an 2 Vermosster ze bekloen. Wie de’ Dérfer zu hire
Jonge» stinn, dat hot sich e Sonndig, den 12. Novem-
ber 1967 bewisen, wie d'Sektio'n hire Fandel konnt
asenen an e Fest opze'en, wat én erdom un d'Enigket
aus de Krichsjaren eronnert hot. All Gemeng hot hire
Piatter an hir Gédel gestallt: Vu Grosbous waren et
Margy Schaul an Jos. Elsen, wvu Bettborn Héléne
Mangen an Henri Weber, vu Vichten Cath Simon an
Alph. Jaeger an aus der Gemeng Wahl d’Mme Peller
an Eug. Pletschette. D'Gemengenautorite'ten an d'Gescht-
lichket aus dene 4 Dierfer, de’ Depute’ert Diederich,
Ferring, Hansen, Ney, Wagner a Winkin haten sich
néwt den Enrolés vu weit a brét afont. Die 4 Associa-
tione ware vertrueden, d'Elterenassociation durch den
Her Simonis, Tambow durch eng Delegation mam
Fendel, d'LLMIG durch den Abbé ]. Bichler, an de
J. Thill, d’Association durch de F. Hurst an d'Fede-
ration durch hire President J. Weirich.

Em 2 Auer guf de Fendel am Cortege, ugefe’ert vun
den Duerfvereiner, vu 4 Eerejofferen, — Kanner vun
Enrolés — an d’Kirch gedron, de’ dén Dag ze kleng
war. Am Cho'er haten d'Pitteren an d'Gédele Platz
geholl, hanner hinnen d'Fendele vun de Sektio'nen,
um Alltar d’Paschte’er vun dene 4 Dérfer an de Frond
Jang Bichler, den d'Festprédigt gehal hot.

Hén hot und die Zeit eronnert, die viru 25 Jar iwer
eis eragebrach ass, hot die de'f Symbolik vum Fendel
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erl'déirt, hot och ervirgestrach, datt muncherén an
de'fster No't am Glaw eleng Tro’scht an Halt f(;nl]t hot
gen hot oplgefuer'dert zu Enigkét a Komerodschaft a;

erbon.nenhet mat eise Gefalenen: «<Il n'y a rien d
p}us vivant quun Saint mort>. De Fendel veréniet
((iilbfv?r.g}fmgenhét an d'Zukunft. Hén hot zum Schlufs
L ’Ieeltzzf:;r;:;éhd?w d'I?tiroh Diwer de Fendel schwetzt,
D le wersit: «Dir sol ¢
die sichtbar an onsichtbar Feindeil,ﬂtalwrﬂneitv:;f I?ndsiizgj
. iwerwannen an no
imme| triumphe’eren,
errgott ka geluewt gin

an démonisch an déser Welt ass
dgr victoire mam Fendel am H
fir datt den Numm vun eiser H
an aller E'wigkets.

Den Heér Pasto’er J. By
- Brenner v 1
((ilw'es Fendel gesént, an no der Agdgl?tgbOLfs ik d'ann
. chullhaus gedron e
tio'n an d'Enr(‘)lés—Komeroden den

De Roger Schaul President vup :
‘ . : de io”
i)hcl)us(,l }}ot V\(fl‘rrder’ vu Wollkomm a vy I\r/IeSrilimg(;rr;c}ims-
OC},I ee run eliwreus:sne vum Dag bedeligt sen, hot av;l .
o qu'ig (S)a sseff‘ erci gewosst un d’Adres vun d’en EI’(ereer
SHouille é:n ilc:elr op sich gehol] hun, fir hire Jun, eI;’
oo erhden, an och un d’Adress vun all de :
ich hérgin hun, oni Récksicht drg d il
an hir Famill a Gefahr brued At
sacrifiée ze hollefen. .

.Hén eronnert un d'Helde vum Generalstreik, vu
Pr'lsongen a Kazetter, un all de’ zerrasse Glidder, muti-
le‘ert Kérper, de’ zum Himmel jeizen: Sie all se ge-
stuerwen fir dat selwigt: fir eis Hemicht. De Fenzlei
mahnt eis, ze suergen, datt de’ bluddig Affer net

emsoss waren, an datt se sich net un eise Kanner
widerhuelen.

De Burgerméster vu Grobous, den Her J. Goedert,
schwetzt dann, an senger Réd entholle mir, datt hé
VO'H Verstindnis ass fir d’Problemer viun «Ons Jongens.
Hen‘ f?rnimlnt die 22 Gefalen an 2 Vermosst aus der
Se'ktl'c.) n, wollt awer net den HaB predigen, obschon
Iir ommer rom eise jonge Generatio'ne musse wider-
hu.elen.,. wat fir Affer d’Krichsgeneratio'n bruecht hot.
Ml.r wollen haut net 4l rancunen weiderdron, awer dat
neit Europa bauen, wat net a Parlamenter an op Kon-
gresser kann entston, awer wat nommen an den Herzer
vun der Jugend wuesse kann aus dem Respekt vu
Monsch zu Ménsch,

. He.n hot dann de Findel lassgewéckelt an dem
Fahnrich iwerginn, dén e stolz dem Public présente’ert
h9‘~ E‘ ass e Werk aus dem Atelier vun der Mme
o Fl?d'ler vu Letzeburg. Die eng Seit weist 2 a Kette
%ﬁsch‘loe.nr Hénn, de’ no engem ze greife sichen; eng
llustration vum Siggy senge Wirder «spreng deng
Kette, reiff se durch», mat der Schroft: <Enrolés de
FOI:CG, Sections Grosbous, Bettborn, Vichten, Wahl.
De’ aner Seit weist d'Nationalfarwen mam ro'de Le'w.

D}Jern(‘) hot den Nationalpresident Jos. Weirich ge-
schwat. Hén iwerbringt de Merci an d'Felicitatio'ne
vun der Federation an aus de federeerten Associa-
EO Dot "Oni den appui vun alle Sektio'nen aus dem

and hitt d'Federation net d'’Krat an de courage
opbruecht, de’ 6.7 Jar durchzehéilen. D’Présence vu
K,0mer.aden aus allen Ecker vum Land illustre‘ert
d\Rearhte't vun eisem Zesummenhalen. De President
délt matt, datt an enger Entrevue mam Her Staatsmini-
ster  definitiv décide’ert gin ass, d'Médaille de la
Reconnaissance Nationale mat entsprechendem Diplom
all dene Leit zo'’kommen ze 16ssen, de’ am Krich de
]O’ngen a Medercher gehollef hun. Si waren de’ de” hirt
Le’rwen an d'Spill gesit hun, fir der Hemicht e jongt
Léwen ze erhalen.

Hé schwezt och iwer eis Fuerderungen, de’ nach
net réalise’ert sen an invite'ert eis Politiker, och die
letzt Differenzen mat Deitschland aus der Welt ze
faumen. Hé sit da merci all denen, de’ Ommer an
ommer erm bei alle Manifestatio'nen derbei sen.
Wels,t och op d"Wichtigket vun der émmer mi gro'sser
Z}x el’ vu Fendelen hin — e besonnesche Merci gét un
d'Gédelen an P itteren — well die Fendelen doku-

mente'eren no baufen eise Wollen, zesummenzehlen
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an eis net ze gin, bis eis gerecht Fuerderoungen defini-
tiv realise’ert sen.

Duerné hot d'Gemengeverwaltung en E'rewein ser-
ve'ert um Vereinsbau, an do gufen Usproche gehal vun
dem Burgerméschter vu Grosbous, dem député-maire
Diederich vu Bettborn, dem Depute’'erte G. Wagner vu
Clierf, dem Abbé Jang Bichler, dem fre'ere President
Jules Kohner vun der Grosbouser Sektion a vum
Burgermeéschter Miiller vu Be'wen/Attert. md.

Ettelbruck

Am 12. November hatte die Ettelbriicker Sektion
der Zwangsrekrutierten ihre Mitglieder und Freunde
zu ihrer Generalversammlung geladen, die im Festsaal
der Gemeinde stattfand.

Vom Zentralvorstand waren anwesend die Kame-
raden Fernand Hurst mnd Benny Jacob. Zu ihnen
gesellte sich Jean Thill vom Vorstand der LLMIG.

Die Begriifungsansprache hielt Dr Jean Infalt,
Prasident der Sektion. Br hief die zahlreich erschienenen
ehemaligen Schicksalsgefahrten herzlich willkommen
und bat die Versammlung in einer stillen Gedenkminute
all derer zu gedenken ,die im Krieg ihr Leben lassen
muften, dann aber auch jener drei Kameraden, die im
verflossenen Jahr starben und zwar, Jean Comes, René
Biichler und Emile Beckerich.

Roger Penning, Sekretir und Kassierer der Sektion
trug den Aktivitatsbericht fiir das vergangene Jahr vor.
Der Vorstand hatte jeden Monat eine Sitzung. Die
Sektion beteiligte sich an einer Feier in Redingen/Attert
und an der <Journée Commémorative Nationale» in
Mamer, wo die Kameraden Jean Infalt, Lutgen und
Knaus mit dem «Ruban en argent> ausgezeichnet wur-
den. Der Erlos der traditionellen <«Soirée» wurde in
den Fonds zum BErrichten eines neuen Denkmals ver-
siert

«Die Finanzen der Amicale sind gesund», fiihrte
Kam. Penning weiter aus. Bei 44.094 Fr. Einnahmen,
beliefen sich die Ausgaben auf nur 18.455 Fr., dem-
nach ein Boni von 25.639 Fr. Auf dieses Resultat
ist die Sektion denn auch recht stolz und darf getrost
an die Realisation des neuen Monumentes herangehen,
das die Sektion der Zwangsrekrutierten zusammen mit
der Gemeinde Ettelbriick auf dem Friedhof errichten
wird.

AnschlieBend ergriff Benny Jacob das Wort um
Aufschlup iiber das Gesetz vom 25. Februar 1967 zu
geben.

Der Titel «<Mort pour la Patrie» wird allen gefalle-
nen Kameraden, die ihn verdienen, zugestanden.

a s@s cest du vétement .
"' 3
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; Die Kinder jener gefallenen Zwangsrekrutierten, die
bis dato nur Kriegswaisen waren, wihrend die Kinder
der in Konzentrationslagern ums Leben gekommenen
Bltern «Pupilles de la nation» waren, werden nun
letzteren gleichgestellt und so behandelt wie sie, Es gibt
keinen Unterschied mehr. Die einen wie die andern
sind «Pupilles de la nation».

.Der Titel «Veuve patriotique» wurde ebenfalls den
Witwen der gefallenen Zwangsrekrutierten zugestanden.
Dadurch erfahren letztere eine Aufbesserung ihrer
Witwenrenten.

. In Zukunft hat jede Familie, die einen oder mehrere
Schne im Krieg durch die Zwangseinberufung verloren
hat, Anrecht auf eine Hinterbliebenen-Rente, deren
Hohe zwischen 200 und 2100 Franken schwankt,
wenn ihr Einkommen unter 8.700 Fr. liegt und beide
Htern am Leben sind. Ist nur ein Elternteil am Leben,
do betrigt die Einkommendecke 6.200 Fr. (Wir verwei-
sen in diesem Zusammenhang auf den Artikel dieser
Nummer, betitelt: Elternrenten. Die Red.)

Zu der pensionsberechtigten Zeit wird den Zwangs-
rekrutierten, die seit Kriegsende bei der Alters- und
Invalidenversicherung versichert sind und jenen die
beim Staat, den Gemeinden oder bei der Eisenbahn im
Dienste stehen, die in RAD und Wehrmacht verbrachte
Zeit, einfach und nicht doppelt in Anrechnung getra-
gen.

Zusammenfassend stellen diese Punkte eine Besse-
rung der Situation der Zwangsrekrutierten und deren
Hinterbliebenen dar. Manches ist erreicht. Aber in gar
vielen anderen Punkten ihrer Forderungen erhielten
die «Enrolés> wenig oder keine Genugtuung. Also geht
der Kampf weiter. Denn nur denjenigen wird Genug-
tuung widerfahren, die bis ans Ende ausharren.

Alsdann erlauterte Kam. J. Thill die Bestimmungen
desselben Gesetzes, welche sich auf die Renten der
Kriegsinvaliden beziehen. Im allgemeinen wurden die
Renten erhéht. Diejenigen, denen bis zum 25. 2. 67
nur die halben Renten ausbezahlt wurden, erhalten sie
nun in ihrer integralen Hohe. Auf dem Gebiet der
Kriegsinvalidenrenten wurden die bedeutendsten Verbes-
serungen erzielt, denn es werden letzteren kiinftighin
jahrlich 30.750.000 Franken mehr als bisher vom Staate
zukommen.

Keine zufriedenstellende Losung wurde getroffen,
was die spit auftretenden Krankheiten als Folgen im
Krieg erlittener Verwundungen, Krankheiten, Infektio-
nen und Entbehrungen anbelangt.

Nach f:i‘nem gemiitlichen Beisammensein, welches
G-eleg(.en}.lfnt bot Ernnerungen auszutauschen, schlof
die diesjahrige gut besuchte Generalversammlung.

Pétange

Assemblée Générale vum 26. 11. 1967 am Sall Sey-
wert, ém 17 Auer.

De President Léon Keiser huet de’ gro'ss Fred, e
vollbesate Sall kénnen ze begre’ssen.

Vun den invite’erten Nopeschsectio'nen note’ere mer

((il'Pre'senz vun den 3 Sectio'nen vun der Gemeng De'ffer-
eng.
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Herzlech wéllkémm hescht de President d’Komerd-
den aus dem Fédératio'ns- resp. Central-Comité: Mady
Nurenberg, Metty Scholer, Benny Jacob an Jos.
Hintgen.

Hién delt der Assemblée d'Démissio'n vum Sec-
tio'nssecrétaire Roger Braun am Fédératio'ns- a Central-
Comité matt, de ‘aus Gesondheétsgrénn erfolléscht ass.

Bei Geléenheét vun der Journde Commémorative
Nationale zo’ Mamer go'wen ausgezéchent de Kome-
rod Roger Braun — ruban en or — an de Komerbd
Jos. Schuler — ruban en argent.

De President sét dem Comité Central an dem
Pe'tenger Comité e scheme Merci fir all geleschten
Arbecht an erwisend Vertrauen. Dann erénnert hien
d’Memberen drun, datt Komerddschaft Zesummenhalen
bedeit. Duerfir soll jidderén sech d'Me’ gin, un alle
Manifestationen hannerum Fendel deélzehuelen. Och
eis fredeg Fester sin d6, fir d'Komerddschaft z'erneiren.
Et soll awer kén eist Problem derzo’ benotzen, fir Hass
ze se'en.

De Secrétaire Roger Braun gétt der Sectio'n en
détaille’erte Rapport iwer d'Activite't vum Comité am
Joer 1967, aus dém ervir gét, datt alles gemach go'w,
fir d'Section wirdeg ze wvertriéden an d 'Memberen
zefriddenzestellen.

De Caissier Emile Noél mécht en exemplaire Be-
richt. 1967 ass d'Caisse we'nt dénen villen Représen-
tatio'nskeschten défizitir. Mais d'allgemeng Finanzen
vun der Sectio'n si gesond.

Et gétt keng Kritik virbruecht an d"Assemblée ap-
plaude’ert d'Rapporteuren.

D'’Komerdden Breser (LLMIG) an Boentgen (TAM-
BOW) sin an Zukunft dem Comité als berddend
Memberen behélléflech. Alls Caisse-reviseuren figure'-
ren d'’Komerdden Arendt a Ries.

De Komerdd Benny Jacob zerpléckt d'Gesetz vum
25. 2. 1967 an engem lédngeren exposé: Mort pour la
patrie, pupilles de la nation, Wittfraerenten, d'Eltere-
renten — Satisfactio'n vun der LLMIG — Victimes du
Nazisme, d Urechnung vun den Dingschtjoeren, Médaille
de la Reconnaissance nationale. De Riédner kénnt zur
Condlusio'n, dé noém Gesetz virgesin Entschiédegong
hatt d'Regierong net vill kascht. Mais esouguer dat
Wenigt, wat et se kascht, ass nach ze vill. Mir stongen
a stin och nach um Standpunkt datt de Preiss hatt
sollen dRechnong présente’ert kre’en. Datselwécht
wiér de Fall mam Lo'nausfall, dién nach net geregelt
ass.

Iwer d’Monument National sét de Benny, et
ke'men nach 3 Platzen a Fro: den Zolverknapp, de
Parc Pescatore an Drei Echelen.

De Komerdd Metty Scholer schwitzt iwer d’ Gesetz
vum Dommage de Guerre an d'Urechnung vun de
Krichsjoeren. Hien beweist un Hand vu Beispiller, datt
d'Gesetz not esou ausgefu'ert got, we'et am Text ons
vierleit. Do got €lo schon nés eng Ke'er zwéerle Maossen
a Gewichter.

Weéll d'Pe’tenger Sectio’'n elo kurz e Fall hat, dién
mam service de renseignement vum Rapatriement ze
din huet, beweist de Riédner, datt de Schlendrian ném-
men dem Manktum und «Dingschteifer> vun de Beam-
ten zo'zeschreiwen ass.

De Kom. Jos. Hintgen begre’sst de’ dynamesch
Pe'tenger Section. An engem stark applaude’erten Refe-
rat erklart hién, we’ all Fuerderongen, och de’ net
finanziell, d'Députe’ert kal lodssen, a we’ d'Regierong
de Geck matt eis méscht. Haut schons hitt regierongs-
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a parteiseiteg de sondage fir d'Wahlen 1969 ugefang,
wat fir Gruppen vill oder net vill Wiéler hannerun
sech hitten. E gro'ssen désintéressement an eng gro’'ss
Apathie vum Vollék un der Politik sin eng weider
Ursach, datt berechtegt Fuerderongen net considére’ert
gin. D'Gesetzer gin vun e puer Leit gemach, d'Dépu-
te'ert kre'en se kurz virgeluegt a mussen se stémmen,
wéll se gestémmt gi <mussens.

Zum Schluss erénnert de Riédner un den Escher
Biirgermeschter, dién als Députe’erten dem Titel Mort
pour la Patrie zo'gestémmt huet en dién als Biirger-
meéschter en den Escher Jongen erém ofstreit.

An der freier Aussproch bleiwen net vill Fréen ze
beantweren.

De President hiéwt d'Assemblée ge'nt 8 Auer op.

R.

Osweiler

Am Sonntag, den 26. November 1967 beging die
«Amicale des Enrolés de Force» der Gemeinde Rosport
mit den Ortschaften Rosport, Osweiler, Steinheim, Dick-
weiler, Girst, Girsterklause und Hinkel ihre «Journée
Commémorative» in Osweiler. Diese Feier gestaltete sich
zu einer schlichten aber recht erbaulichen Gedenk-
zeremonie.,

Vom Café Weydert-Atten aus begaben sich die
«BEnrolés»> der vorgenannten Ortschaften, zusammen mit
ihren Familienangehorigen, Freunden und den Vertre-
tern der Gemeindeverwaltung, die Osweiler Musikgesell-
schaft vorauf, zur Kirche, Hier gesellte sich die gesamte
Ortsbevolkerung zu ihnen.

Kamerad Alfred Witry hielt eine kurze Ansprache,
in welcher er den Leidensweg der Zwangsrekrutierten
umriff und Bilder lingst vergangener Schreckenszeiten
vor dem geistigen Auge der Teilnehmer wachrief.

«Fiinfundzwanzig Jahre sind seit der Proklamation
der Wehrpflicht fiir die Angehérigen der Jahrginge
1920 bis 1927 durch den Gauleiter Simon, unseligen
Andenkens, vergangen,» - fiihrte Kam. Witry aus,
und fuhr fort: «Fiir viele lag am Ende des damals be-
gonnenen Leidensweges der Tod, vielfach ein grausa-
mer und allemal ein viel zu frither Tod. Fiir viele
tausende junge Menschen dauert, auch heute noch, die-
ser Leidensweg an. Denn die damals etlittenen Schiden,
physischer, moralischer und seelischer Natur, wirken
sich heute verheerend aus wnter den Uberlebenden.
Daher auch die erschreckend hohe Sterblichkeitsquote
gerade in den Reihen dieser gemarterten Generation.»

Er schloB, indem er, sich an die Jugend wendend,
den Sinn dieser Gedenkzeremonie erlauterte. Unter
Trommelwirbel und den Klingen der «Sonnerie aux
Morts», legten Vertreter der Gemeindeverwaltung und
der Enrolés> Blumengebinde am Fusse des Totenmals,
im Eingang der Kirche, nieder.

AnschlieBend fand eine erbauliche kirchliche Ge-
denkfeier statt, die durch stimmige Gesidnge des Os-
weiler Kirchenchores verschénert wurde, Der Ortspfar-
rer, auch ein ehemaliger Zwangsrekrutierter, hielt eine
tiefschiirfende Predigt, in welcher er sich hauptséchlich
an die Jugend wandte, sie auffordernd die Zeichen der
Zeit zu erkennen und zu deuten und ermahnte alle
Anwesenden, niemals diejenigen zu vergessen, die im
letzten Kriege ihr Leben hingaben, damit die Heimat
und die darin lebenden Menschen wieder frei wiirden.

Nach der kurzen Andacht fand eine Versammlung
der «Enrolés» im Café Weydert-Meier statt. Es war dies
eher ein kameradschaftliches Zusammensein. Seitens
des «Comité Central des Enrélés de Force» waren hier
anwesend, wie iibrigens auch bei den Gedenkfeierlich-
keiten die Kameraden A. Witry, J. P. Bolmer und J.
Hames. Aus verschiedenen anderen Landessektionen
waren Vertreter erschienen, um so den hiesigen Kame-
raden ihr Solidaritétsgefiihl zu bekunden. Bei dieser
Gelegenheit hielt Kam. ]. Hames eine Ansprache. Fr
gab Aufschluf iiber den Stand das die Zwangsrekru-
tierten noch immer beschiftigende Problem, iiber die
zu schaffende «Médaille de la reconnaissance natio-
nale> an Personen die den «Enrolés» im letzten Krieg
beistanden und ihnen halfen sich dem Zugriff der
Nazi-Machthaber zu entziehen, sowie das noch zu
errichtende «Monument Nationale».

Nach einer kurzen Stunde des Beisammenseins
trennten sich die ehemaligen Leidensgefihrten mit dem
festen Entschluf, ihre gefallenen und vermiBten Kame-
raden nie zu vergessen, immer und stets zur Wahrung
deren Ehre einzutreten und ihr Andenken durch all-
jahrliche Gedenkfeiern im Volke wachzuhalten.

Ehemalige des 3/40-ger-
Lager-Liibtow trafen sich

Am 28. Oktober 1967 trafen sich zum ersten Male
nach 25 Jahren die Kameraden der RAD-Abteilung
3/40 aus Liibtow (Pommern). Von den zirka 8G Leidens-
gefahrten, die am 7. Oktober 1942 den bitteren Weg
nach dorthin antraten ,waren es deren 25 die sich nach
einem Vierteljahrhundert zusammengefunden hatten.
Bekannt sind 41 Adressen solcher Kameraden, die noch
am Leben sind. Sieben weitere sind nicht zu ermitteln
gewesen. Zwanzig Kameraden sind entweder wihrend
des Krieges gefallen und vermift oder in den Nach-
kriegsjahren verstorben. Von etwa 12 weiteren war
nichts zu erfahren.

Um 10,30 Uhr wurde ein Gedenkgottesdienst in
der «Paterkierch»> in Luxemburg abgehalten. In stillem
Gebete gedachten wir unserer gefallenen, vermifiten und
nach dem Kriege verschiedenen Kameraden.

Angesichts der Tatsache, daB, bis auf einige wenige
Ausnahmen, alle Beteiligten ihren eigenen Wagen be-
sitzen, war es ein Leichtes die ganze Teilnehmerschar
nach Larochette zu beférdern. Im Hotel du Chateau
stand fiir alle ein opulentes Mittagsmahl bereit, das der
Kiiche dieses Hauses alle Ehre machte. Hier war in
gemiitlichem Dekor Gelegenheit geboten alte Frinnerun-
gen aufzufrischen u. auszutauschen. Und wenn man sich
finfundzwanzig lange Jahre nicht gesehen hat, so
hat man sich bereits so auseinander gelebt, ja ent-
fremdet, daB es Not tut mit jedem Finzelnen wieder
Bekanntschaft zu machen. All das zu erzihlen, was
sich in dieser langen Zeitspanne ereignet und zugetragen
hat, ist fiir wahr nicht gerade einfach. Daf durch die
Stunden nur all zu schnell verflogen, versteht sich am
Rande.

Mit einer Kegelpartie im Café Huss in Medernach,
wo ebenfalls Gelegenheit geboten war die Erinnerungs-
gespriche fortzusetzen, fand dieses gesellige Treffen
seinen AbschluB. Und vor dem Auseinandergehen
gaben sich alle ein Wiedersehn fiir's néchste Jahr.

C..B.

Ein Tastendruck
Ein ganzes Wasch-
Programm

11 vollautomatische
Waschprogramme

Neu
von

2

TS A e R T

Import und Garantie

Ley Fréres, Remich

Exposition
2, rue Glesener Luxembourg-Gare

DROS I E

CHOCOLAT

frir excellerce

LA SIESTA

Ambiance unique
au Luxembourg

Propr. Willy
Hulsemann-Baumann

Luxembourg
Place de I’Etoile
Tél. 46143

: Ouvert tous les jours
Lo Fermé le jeudi

D PATISSERIE
5 CONFISERIE

* WV\

AVENUE DE LA LIBERTE / LUXEMBOURG

RENALITS

de L bourg
Garage Jean RECH Eech-Alzatte Tél. 52920

MS Princesse Marie-Astrid

Navigation de plaisance
sur la Moselle

Schengen
Bech-Kleinmacher
Remich
Stadtbredimus
Wormeldange

Service régulier :

Grevenmacher

Wasserbillig
Arréts facultatifs : . Remerschen

Ahn

Machtum

Mertert

Services spéciaux a la commande
pendant toute I'anné

Excursions, : ‘ :
Croisiéres, Sorties d’entreprises

Renseignements :

Servict? de Navigation de I’Entente
Téléphone 750 26 et 753 11
Grevenmacher




	Seite 1
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14

